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INFORMA KOMISIONO DE CEA RAPORTAS...

Pli da informoj - malpli da propagando
nuntempe estas tutmonda trajto anked en komerca reklamo. Sa-

me ni uzu la argumentojn el mia internacia oficiala revuo
ESPERANTO por plialtigi nivelon de mnia informa laboro.

A A

. Gloran 40-jaran jubileon de liberigo de Cehoslovaekio an-
tauiras la 30-jara jubileo de la Unesko-reszolucie pri Esper-
anto /1954-12-10/ kaj la 125-jara jubileo de maskigo de d-ro
Zamenhof /1859-12-15/. Ni turnu nien atenton al la ynua ju-
bileo ~al tiu de la Unesko-rezolucio pri Esperanto. Gi fakte
estas grave - ka nuntugo snkau aktuala afero. En la mgja
numero /941 - 5/1984/ ESPERANTO alportas interesan legajem
de la vicprezidante de d-ro Hum Tonkin "Uneske tre-
vivos la nunes krizon" /pg. 81-82/. Lauvorte tie estas skri-
bite: "UEA trovas multon komunan /kun taskoj de Unesko - rim,
~-jkt-/ kaj certe - kun au sen Usono... - UEA daurigos sien
kunlaboron kaj rikoltos la @i - rilatajma avantagojn. Unesko
travivos la nunan krizon. Nia laboro tie estas egale grava,
e? pli grava ol antaue." Kompare la artikolo estas ankau

interega la redakeia noto sur la pg. 80, gini@antn. per vor-
toJ: "ég ni povus vendi tiun rgeegton ankau al Usono? Malfa-
cile, ar em la mondo ankorsu pli gravas la-usona momo 01

niaj spertoj kaj konsiloj."Temes pri iame meglekteco de Une-
sko pri la monda lingvoproblemo: per persista laboro de sim-
{%I;j esperantistoj, kiuj nur gis la j. 1949 kolektis preskau
milionojn  de mbakribgil sub la peticio pri Esperanto al
Unesko, UEA venkis tium 21 mesmkom en laborg de Unesko guste
antsu 30 jaroj. -Aliajm koncermaja interesajojm vi povas le-
i em N-ro /10-1984/ em la artikolo "Tridek jaroj post
Lntuidoo" e Relph Herry, isma ambasadoro de Australio en
UNO.

La tuta numero /9-1984/ de la rqwvuo ESPERANTO estag
dedidita 2l la 69-a en Vankuvero., Gi montras, ke malgrau
malalta pertopreno 1la lasta UK _estis altaipifa pro siaj
konkludoj. Ne Bajnas sl mi fuste Zemerale bagateligi la Kon-
gresom. Ekzemple la kongresa rezolucio, publikigita sub ti-
tolo “"Por lingva demokratio em imternaciaj rilatoj”, fakte
subtemes nepran efektivigon de a Fina Akto de la Europes Kon-
ferenco pri Sekuro hii Kunlaboro aprobita en Helsimki 1975 -
nome ties Capitron pri "Fremdaej lingvoj kej civilizecioj”.la
resolucio same subtensas B Novem Ordom de Imformado hg Komu=-
nikedo - kium interslie iem atakis Usono farinte el gi pre-
tekstom por sia eksifo el Umesko. - Plusj materisloj admonas
rien membraron kontinuigi sian poresperan leboron /pg.142
~144/. Tre interesa por esperantistoj de 1ug :goi estas in-
-u:u.n parolade de d-ro Max Yaldenm, stro-komisiito de Ka-
mado pri oﬁ.ciahi lingvoj sub titolo "SenSovimigmigi komum-
ikadon estas vivolaboro por multaj generacioj®/pg. 146~148/.

Plue mi rekomendss por via atento! /3-1984/, P& 43-34
"Forta parlamemta subteno en Britio"; pg. 45 -46 "Anoncoj Ge
UEA farifges plikost:il"; 940 /4-1984/ . 64-66 "la imstrua-
do de E-o kiel kontribuo al intermacia ormado; %'84/
p2.82 "Universitato de Lomdomo emkondukos Esperanto- ony.
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“Argumentado pri Esperanto em brita televi-

2 /6=1 : 83. 105 "Informsdo al europaj parlementancj en
EI‘io';gga. 1
o";

da teatwya

pf. 115 "Festivelo en Moskvo" kaj *Pfi meper-
L -

forto em Rimini®, =944 /7-8/1984/, pE. 12] "Simpozio en

Sarajevo";

pg. 123
g:i internacieco de Esperanto”; pg. 126 "2

oesio kiel informilo"; pg. 125 "Jantom
5 Jjaroj da prakti-

informado"; pg. 128-129 "Evoluigo de la zagreba imstrume-

todo";

p. 132-133 "Piomira studo pri la Movado" - recenzo

de la 1libro "The Espersmto-Movemeat"” de Peter G. Foster; Nro

a% /10-1984/

3-164 "Utila forumo por la imstruistoj®

PR. 165 "pgf.h lingvistiko kaj internacia kompremigo”.
~ Jubileoj 1985

1985
08.05.1945

09.05.1945

06.08,1945

02.09.1945

24.10.1945

28.10,1945

1/ GRAVAJ SOCIPOLITIKAJ JUBILEOJ

INTERNACIA JARO DE LA JUNULARO /UKO/

Tego de la vemko super la fasismo em Europo /40
Jaroj - subskribo de semkomdida kapitulacio de
fafisme Germeanujo/

LIBERIGO DE GEHOSLOVAKIO FAR SOVETIA ARMEO
/40 jaroj - liberigo de la &efurbo Prago/

Japama urbo HIR(SA'IIA detruita per ls usons atom-
bombo /09,08.1945 - Nagaseki/ - Momda tago por
malpermeso de la amasdetruilod /40 j./

Fino de la Dua Momdmilito /40 j. - subskribo de
la kapitulacio de militisme Japenujo/

TAGO DE UNUIGINTAJ NACIOJ /40 j. - kompleta ra-
tifiko de la Carto de UNO; samjare en Londono
- 16.11.1945 -~ estis fondita UNESCO/

TAGO DE NACIIGO en OSSR /40 j. - grande indus-
trio, bankoj kaj asekurejoj naciigitaj/

2/ ELEKTO DE LA JUBILEOJ DE UNESCO KAJ DE MONDA PACKONSILIO

04.01.1785
23.02.1685
21.03.1685

23.03.1785
31.03.1885

05.04.1835
(5.04. 885

29.04.1885

22.05.1885
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naskifis Jacob GRIMM, germana verkisto, fondinto
de germana filologio /200 j./

naskigis Georg Friedrich HANDEL, elstara germsna
komponisto /300 j.

naskigis Johamn Sebastiam BACH, germsna beroka

komponisto /300 j./
maskigis Jén HOLLY, slovake verkisto /200 j./

naskigis Véclav Vilém 3TECH, Zefie arthistoriisto
¥aj kritikisto /100 j./

naskigis Vitézslav BALEK, 2eha poeto /150 j./

forpasis METODO, bigantia scienculo kaj monsfo,
kunfondinto de la slava 1iturgio /1 100 j./

naskigis Egom Erwin KISCH, prage germene skrib-
anta verkisto, elstara jurmelisto /100 j./

ferpasis Victor Maria HUGO, france verkisto iaj
poeto /100 j./ :

07.06.1835
29.07.1885

24.08.1885
19.09.1785
17.10.1885
05.11.1885

13.11.1885

maskigis Adolf HEYDUK, éefia poeto /150 j./

naskigis Emil Artur LONGEN, Gefia aktoro,verkisto
kaj pentristo /100 j./

maskigis macia artisto Véclav SPAIA, Cefia pentr-
isto /100 jo/

naskigis Véclav PRACHNER, &efla klesicisma skulp-
tisto /200 j./ :

maskigis Niels BOHR, fama dena nukles fizikisto,
Nobelpremiito /100 j./

naskigis Ksrel Hugo HILLAR, &efia dramverkisto,
refisoro /100 j./

naskigis macia artisto Véclav RABAS, Geha pemtr-

- isto /100 j./

Kompleta 1listo de la jubileoj por dispomo <&e la komisiomes-
tro, eventvale de Distriktaj /Urbej/ Packomsilioj.

3/ JUBILEOJ DE LA MONDA KAJ GEHOSLOVAKA ESPERANTO-MOVADO:
07.-12,08.1905 I-a UNIVERSALA KONGRESO DE ESPERARTO

1925

1945
05.06.1875
06.08.1875
14.04.1905

03.06,.1905
10.07.1905

28.07.1905

12,03.1915

06 .0241925

en BOULOGNE-SUR-MER, Framcujo /80 J./

Lektorato de Esperanto fondita @ Minista Altler-
nejo em P¥ibrem /lektoro d-ro A, Silha - 60 j./

Centra Sindikata Komsilio /URO/ de GSR emvicigis
Esperantomr en la instruplanojn de la "labor-ler-
rejoj" /40 j./ :
naskigis Stanislev Kostka KEUMANN, nacia artisto
hi elstara Cefia poeto; kumfondinto de EK Prago
/110 j./

maskigis Josef REBICEK, kunhelpanto de Moraviaj
Esperarto - Plomiroj, verkisto kaj tradukemto en
la fervojista fako /110 j./ :

naskigis ing. Ladislav KRAJIC, elstera imstruis-
to de Espersmto unua prezidanto de la Ekzemens
Komisiono de /80 j./ :

maskigis Antonim SLANINA, rolinto de Silbermik,
bopatro de Zamenhof em 1a dramsocieto Verda Caro
de Julio Baghy, resp. redaktoro de "Ligilo"™ kaj
redaktoro de "Verda Voo de Doksy” /80 j./

meskigis Vuk ECHTNER, elstara deha Esperanto-pe-
dagogo kaj piomiro de Esperanto imter blimduloj;
red;ktogo/dc “Auroro”, imtermacia blindula gege-~
to /80 j.

maskigis Vledimir LERAUS, elstara aktoro de Ver-
da Staeio em Brmo /80 j./

naskigis Adolf STANURA, elstara traduksnto, lim-

5;: korektanto, estro de ls limgve komisiomo de
7703,/

forpasis Kerel Emanuel MACAN, blinda komponisto,

fomdinto de_la Societo de Cs. Nevidantaj Esper-

antistoj SOCNE /60 j./ 7
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05.02,1935 maskigis in®. Ji tista fakli -
it g, . 3?9 an WERNER, esperantis ngv

15.02.1935 maskigis RNDr Vlestimil uovoexésrl, CSc., estro
de le Scienc-Teknika Sekcio de CEA /50 j./

"Ne forgesu...

1/4+.VIAJN ARTIKOLOJN, publikigitaj en kiu ajn Sefia gazeto,
1:§n3%°;1a‘k:n£s§o;o 8 sél a ;Egzi 801l e al sekretari-

¢ ra
Sa 1 Damhaes OGOVA, Dlouhomovice 113,

2/...MAGNETOFONAN PRUNTOSERVON por via dispono gvidas Josef
FILIP, Nddrazf 8SD 146, 768 11 crmopm.p Vi Szm elekti
el 18 titoloj /la 1listo havebla e la gvidanto/...

3/++.SENDADU historiajn kaj muntempajn fotodoku: entojn,foto-
kopiajojn pri via agado por la ekspozicio de EEA preparata
okage de la Centjara Jubileo de Esperanto. La koncerna al-
voko estis sendita al la lokaj grupoj, sekcioj kaj komisi-
onoj de CEA dum mejo 1984. Viajn dokumentojn konstante ak-
ceptas: Jaroslav KLEMENT, Kpt, Ndlepky 7, 360 O4 KARLOVY
VARY /telefono dum labortagoj Karlovy Very 226 30/.

Jeroslav Klement,
komisionestro

’ A% ’ /4 I'L( o o

Ma nase hnuti své zakonitosti ???

Pri b&%ném pozorovéni nadeho hnuti se miZe zdét, %Ze my3len-
ka qezinéro§ni redi se 31{Ff{ pr11i3 pomalu &i dokonée ataznuje.
Ohledneme-1li se v3ak zpdtky do minulosti, kdy pred sto lety
znal esperanto jen Jeden jediny &lov&k, kdy jazyk sém m&l ma-
lou slovni zésobu, primitivni mluvnici a velmi skrovmou lite-
raturu, zatimco dnes najdeme esperantisty na vSech kontinen-
tech a slovniky & mluvmice svym rozsehem nahén&j{ strach a
knihy se sotva vejdou do precpanych knihoven, nelze pochybo-
vat, %e hnuti precg jemom postupuje kupfedu, Ze se vyvij{ po
strénce spoledenske i Jazykove. Co v3ak zpisobuje tento pohyb
a co ho brzd{? Vliddnou i naiim hnutim zékonitosti, jejichZ po--
znéni mi%e nade snahy urychlit?

. Na tyto otdzky lze odpov&d&t jednoznadn¥ kladn¥,protoe me-
zinérodni Jazykrgqu spolefensky jev se nem%e vymanit z moci
mechanismu, kte m je vytvdfen pokrok lidstva. Tento mechanis-
mus mé vliastn¥ existenci mezindrodnfho jazyka / mezindrodnich
Jazykd / na evédomi,.nebo{ nardstajic{ mezinérodni spolupréce
a zéplava informac{ si vynutily nejen zwySeny zdjem o studium
cizich jazyky, ale take rdst podtu internacionélnich slov,kte-
réd pfimo provokujf k vytvoreni mezindrodni fefi. Samotne pro-
vokovéni{ vSak nedokd¥e nahradit potrebny spolelensky tlak,kte-
ry jediny miZe myZlenku prosadit a ktery teprve pomalu, ale
Jistd vaznikd. Ale protole kafdy jazyk musi projit dlouhodobym
spoledenskym vyvojem a mérod i ov&rovacimi zkoulkami, bylo
nevyhnutelne a jedin® sprédvne, aby mezindrodni FeZ spolu g da]-
8iml prostfedky /mapf. politadi/ se zadala vyvijet dévmo pred-
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tim, me¥ se temto tlak stene drtivym. V té dob& bude u¥ 1lid-
stvo muset mit viechny moZnosti PFesemi dokonale pfipraveny.

Stoupenci mezimdrodnich jazykd jsou welmi fastq motivovéni
spiSe idealistickym madfemnim neX pocitem prakticke potieby,co%
jim brén{ vid¥t stiizlive, ale redlme cesty prdce, a zabihajl
raddji do slepfch ulidek t¥pytivych vidin. MAlokdy si napii-
klad uvédomujeme vyznam ekonomiky v nafem hnuti{ a odmitéme o
ni uveZovat, abychom u3Techtilou ideu neposkvrnili tak pii-
zemnim tematem. A piesto prdvd ona je schopna postupné pilemd-
nit mySlenku v realitu, kdefto bez ni miZeme o idedlech pouze
hovofit a snit.

V8echny knihy, &asopisy i skce jsou podloZeny jednak ob&ta-
vou praci, jednak finan&nimi prostfedky, bez nichZ by samotmé
préce nebyla nic platnd. Prédci i penize lze ziskat jen wysokou
organizovanosti uZivateld jazyka. Ndkdy néds myli skutecnost,
Ze studujici jinych jazykd Eo dokon&eni kursu se uZ orgemizo-
vat nemuseji - zapomindme, Ze potrebne organizace,finance, li-
teraturu, turis{iku a dalsi formy jazykoweho Zivota vytwvéreji
pFfisludnici deneho néroda v tek bohate mite, Ze zehram&ni stu-
denti se mohou spokojit jen s pPiZivovaci roli. U mezindrodniho
jezyka je situace zcela jind. My sami, ktel{ jsme se mu naudi-
1i jako cizi Fedi, tvorime jeho uZivatele, jeho mérod,proto my
nusime zajistit vSechno, co potrebuje, aby mém né3¥ vklad mohl
mnohondsobné vrétit. Nikdo jiny tento ukol za nés nevyplmi, i
kdyby cht¥l, protoZe toho neni schopen z toho jedmoducheho dd-
vodu, Ze jazyk neovld4d4.

P¥{1i3 by nepomohla ani ministerskd rozhodnuti, kterd jsou
bez nadi prédce bezmocnéd. Naitdst{ na takovd rozhodnut{ &ekat
nemusime, protoZe ném nikdo v na3f{ prédci nebrdni. Pokud nevyu-
2{véme svich moZnosti, jesme si tim vimni sami. L

Publika¥n{ moZmostl kaZde organizace jsou zévisle na poltu
¢lend a vySi Zlenskych prispévkd a na daldich zdrojich piijmi,
k mim% patPi i prodej ji% vydanych publikaci. KaZdd kniha pied-
stavuje dosti znadmou Edstku, kterd se nedd déle pouzit, dokud
@e kmiha nevyprodd, dokud tré{ ve skladu. Dilo w cizim jJazyce
si spiSe koupi ten, kdo jazyk ovlddd, a vdtSinou jen takovy
Zlovék méd take zdjem na &lenstvi v organizaci, na placeni &len-
skych prispéwkd, na vyuiivén{ moZnosti, ktere organizace nabi-
z{ osobém znalym jazyka. Tak dostdvéme kruh vzdjemnych vztahd
a zéyislost{ mezi ekonomikou a jazykovou znalosti: ekonomika
umoZnuje publikovat, propagovat, viuéovat a organizovat, zna-
lost zp&tn¥ stmeluje lidi, shromaZduje finanémi prostredky, u-
moZnuje vyuZivat vysledky préce. f

Si¥eni jazykove osvdty je velice dileZite, a to stejnou mé-
rou mezi neesperantisty 1 esperantisty. Je vSak tlfeba dévat
pozor, abychom nenabizeli housle bez smy&ce, abychom nepresvid-
éovali k uleni a zéroven nedi¥rili ndzor, Ze na uleni vlastnd
nezéleZ{. Abychom v lidech nep&stovali dojem, Ze mezinérodni
jazyk je jako stroj ujic{ bez motory a bez mémahy, na kte-
ry neplati spoledenske ani psychologicke zékomitosti, jehoZ
enadnost spolivéd v tom, Ze je moZno p¥i studiu bezmeznd lajda-
%it, Ze lidstvu poelouii i v primitivn{ form& apod.

Dnedni sv&t se utdpi v informadni explozi, v zéplawé kultur-
nich, sportovnich, politickych, technickych, v&deckych a g’i-
nych zprdv, bez kterych ge Z4dny stét, Z4dne stétni{ hospodai-
stvi neobejde. Za svdtove se povaZujl ty jazyky, ktere nejle-



pe tuto zéplavu zvlddaji a preddyaji nejvice informaci. MnoZ-

- stvi predanych zprév neni zévisle na po&tu pasivaich p¥ijemcd,
nybr% na mnoZstvi osob schopnfch aktivnd zprdvy v danem jazyce
formulovat a vysilat. Napffklad jazyk INTERLINGUA vsadil ma to,
fe diky pdvodnimu pravopigu mezindrodmich slov je na prvni po-
hled srozumitelny stamiliondm 1id{, kte’f{ se ho mikdy neulili
/srozumiteln®jSi neZ esperanto/, jenie jeho nepravidelnost bré-
n{ aktivnimu zvlddnuti jezyka a tim vyuZivéni teto vyhody - ne-
pred se totiZ musi psdt a pak je teprve moZno &ist. Snadn&jsi
esperanto publikuje daleko vice, a mé proto mnohem v3t3i ohlas,
i kdy%? take nestadi konkurovat sv&tovym jazykdm. U t3ch z kaZ-
dych deseti 1idi, ktel’{ se jazykem zabyvaji, umi{ wZdy aspon je-
den perfektn& mluvit a psét, protoZe prislulny jazyk je jeho
materstinou. Nérodni jazyky maji prost® prirozeny néskok, a
s tim musime po&ftat. U esperanta se pres jeho snadmost nepoda-
*ilo dosud doséhnmout srovnatelne d¥innosti. Mdme sice vyborne
znalce jazyke, ale jejich zastoupeni je mnohem niZ3{ neZ deset
procent. Mé-1li byt mezindrodni gazyk,konkurenceschopny, musi
doséhnout udinnosti aspon dvojnésobne.

Ptes viechna odekévéni nedoséhl zékon o vjuce esperanta Vv
MIR a BLR takovych ud&inkd, jak se predpoklédalo, ,i kdyZ je to
nespornd veliky usp&ch a méme co zévidét. Samotne p¥ikazy nic
nezmohou. Z4dne m¥sto by napffklad ne3lo elektrifikovat pouhym
dekretem &i rozdénim Zdrowek. Musi se kopat, poloZit kabely,
rozvrtat zdi v kaZdem dom&, postavit elektrdrna. Jekmile Je
viem umoZn¥no elektfinu u¥ivat, vyuZivaji ji i bez dekretu.Za-
vest mezInZ%odni jazyk teke neznamenéd jeho pouZivéni nafidit ,
nybrZ umoZnit a zpristupnit. Zp#{stupnit v3em nejen zéklady
Jjazyka pro zébawu, nybri jazyk cely v plnem rozsahu pro zpra-
covévéni informaZni exploze, kvili ktere lidstvo mezindrodni
Jjazyk vlastn&d potfebuje. AZ kterykoliv &lovEk kdekoliv na svd-
t& bude mit moZnost zvlddnout kteroukoliw &4st jazyka, které
ho zajimé /hovorovd, um&lecké, odbornd podle riznych profesi/,
zalmou se lide o mezindrodni jazyk zajimat sami. Toto zpfistup-
néni miZeme provest pouze my, kte¥{ se mezindrodnim jazykem za-
byvéme. Pokud to oviem budeme um&t.

M. Malovec

Resumo: Temas pri legfenomenoj en E-movado kaj kiel ebligi kaj
akirebligi studado de Esperanto en plena amplekso por
prilaboro de informa g¢ksplodo, pro kiu homaro la inter-
mecian lingvon antau cio bezonas.
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KARL MARX KAJ FRIEDRICH ENGELS PRI LA "LANGUE UNIVERSELLE"
/ finigo /

Komplete la materialon verkis Dr. Detlev Blanke por la gazeto
der Esperantiste.

7. MARX KAJ ENGELS PRI LINGVO-PLANADO

8io ¢i @is nun prezentita estas ja interesa ged ne influig
la lingvosciencan koncepton pri la gniversala 8u internacia 1i-
ngvo, pri planlingvo. Tamen, almenau por marksistaj lingvistoj

unu citejo de: Marx kaj Engels el ilia komuna verko "Die deut-
sche_Ideologie” /La germena ideologio/ estas fundeamente grava
por guste taksi la fenomenom de planlingvo. 3i fojfoje estas
citata rilate al lingvoplamado. Oni diras,ke la tekstoparto e-
stas de Marx. Mi ne trovis la pruvon por tio. Pro tio mi skri-
bos pri "ili" do pri Marx kaj Engels. Ili skribas: "Die Natur-
wlichsigkeit der Sprache ist fibrigens in jeder modernen ausge-
bildeten Sprache, teils durch die Geschichte der Sprachenent-
wicklung sus vorgefundenem Material, wie bei den romanischen
und germanischen Sprachen, teils durch die Kreuzung und Mi-
schung von Nationen, wie im Englischen, teils auf B8konomischer
und politischer Konzentration bestehende Konzentration der Dia-
lekte innerhalb einer Natior zur Nationalsprache aufgehoben .
Dage die Individuen ihrezeit auch dies Produkt der Gattung
vollstlndig unter ihre Kontrolle nehmen werdem, versteht sich
von selbst.” /MESSU 237/

Eg tiu citajo aparte gravas la lasta frazo. Marx kaj Engels
antauvidas, ke /1/ iutempe la homoj /2/ prenos sub sian kont-
rolon la lingvonm, kaj tio estas por ili /3/ tute memkompreneb-
le. Do, la homo ne nur konscie kontgolas /kaj sekve sangas/ la
materian ka;j socian mondon sed ankau sian instrumenton, lg li-

on, kiu generale: estis rigardita longtempe kiel ne sangebla
dia kreajo. Pri la konscia influo de la homo je la evoluo de
la lingvo ni jam abunde ekribis aliloke 12/ kaj montris, ke
kompreneble ekzistag myltaj pruvoj por tio, ke la homoj kons-
cie kontrolos /kaj sangos, se necese/ gian instrumenton - ling-
von. Kiel do, la homo ankau ne povus ec krei lingvon?

La citita tekgto pro sia gravego estas plurfoje tradukita
esperanten, bedaurinde ne ciam lau la germana origimalo ged
lau malsamaj fontoj. Tiel okazis, ke ekzistas gravaj  _divergoj
inter la tradukoj, kiujnm resumis LEVSEN 1983 13/ leu inst
de KEABLE. Ne detaligante la problemon sed atentigante pri la
materislo en la GDR-PACO 1983, ni recitas nien tradukon el la
jaro 1971 kum kelkaj korektoj kaj kum komento. Do la treaduko:

"LA NATURA KRESKINTECO DE LINGVO CETERE ESTAS RULIGITA KAJ
KONSERVITA EN &IU ALIA PLENEVOLUINTA LINGVO, PARTE PRO L&EHIS-
TORIO DE LA LINGVA EVOLUO EL EKZISTINTA MATERIALO KIE%O LA
ROMARAJ GERMARAJ LINGVOJ, PARTE PRO LA INTERKRUCI
INTERMIKSI DE KACIOJ KIEL éE LA ANGLA; PARTE PRO KON
DE LA DIALEKT?OJ INTERRE DE NACIQ AL NAciA LINGVO, BAZIGANTA JE
EKONOMIA POLITIKA KONCENTRIGO. KE LA INDIVIDUOJ SIATEMPE
P S ANKAG TIUR PRODUKTON DE LA SPECIO SUB SIAN REGOR, KOMP-
RENIGAS EL SI MEM".

Tiu traduko povus esti mia respondo al la menciita alvoko
de KEABLE kaj LEVSEN. La malfaciloj aparte kusas en la signi-
foj de du esprimoj: "aufgehoben" kaj "unter ihre Kontrolle neh-
nen”. ,

a/ Mgrx kaj Engels versajne komprenas "aufheben", kiel ofte,
ankau cifoje en dialektika senco. Do oni devus traduki la es-
primon samtempe per: "nuligita” kaj "konservita".

b/ Kiel KEABLE guste atentigas, "kontroli" en Esperanto ne en-
havas la anglan kaj /ankau/ germenan signifon de "regi" /kon-
troli bankon, entreprenon, akcian societon/. Per aparta rimar-
ko PIV /561/ atentigas "kontroli neniam havas la anglan sencon
"regi, direkti”. Sciante, ke éa senca trajto de la_instruo de
Marx kaj Engels estas AKTIVE I la sociajn kondicojm, oni

PR
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povas temen supozi, ke ankau rilate la lingvon ili  komprenis

"kontroli" enm tiu aktiya senco. Por stimull diskuton pri tiu-

grava problgmo mi anksu citas la aliajn tradukojn kaj la kom-
gg;gg& En ela.'gzetor;p de la Mondolingvo" /Leipzig £931.P. 1/
4 tradukis: En_ ciu nuntempa alt-evoluinte lingvo la pra-
empe elemente nasglglntg parolo levigas al la nivelo de nacia
lingvo. Parte dank &l historio de la lingvoevoluo - el la Jjeam
preta.materialo, kiel ni tion observas ce la romanaj kaj gemr-
menaj popoloj, parte denk’ al intermiksigo de la popoloj, kiel
ce la angla lingvo, parte denk’ al koncentrigo de dialektoj ce
iu popglo, kio eventas sur bazo de ekonomis kaj politike kon-
centrigo. Eatas memkompreneble, ke la indi iduoj siatempe ka-
pablos plengrade kontroli tiun ci produktajon de la homgenro".
Eble }1 eliris de la rusa traduko. Alia traduko estas de
SKUPAS /"Horizonto de Soveta Litovio", 2/1971, p.7, en la ar-
tikglo "Lingvistikaj konceptoj de F. Engels/: ¢
Natura_lingva kreskado, cetere en ¢iu moderna evoluinta 1i-
ngvo, levigis al nacia lingvo parte per historia evoluo de lin-
gvo el antaue trovita materialo, kiel tio okazis ce romanaj kaj
germanaj lingvoj; parte per krucigo kaj miksigo de naecioj, ki-

el ce la angla; parte per koncentrigo de dialektoj interne de .

unu nacio surbaze de ekonomia kaj politika koncentrigo. K

3 3 3 I3 - e q\

individuoj siatempe ankau tiun ci faritajon de la hoﬁa gentg

prenos sub sia absoluta kogtrolo, estas memkompreneble."”
SKUPAS estas Litovo. Lau kiu traduko 1i esperantigis?

8, EOIKLUDE
arx kaj Engels ne aparte au sisteme okupifis pri la 1li
komunikada problemo nek pri la universala Igngio.plli :stigggg—
ﬁ;gtg::gogagrga{?blza.tganssglti la lingvajn barojnm. Tamen ili-
: vaj demandoj j
1ntzr11ng;§atika :gobgemaro. 0J estas valoraj por la generala
a periferiaj mencioj de la universala lingvo me bli
komkludi pri negativa ay pozitiva sinteno aln%e problemg. 183;
glmplo por ambau ankorau ne estis aparte grava kaj priparolin-
a problemo. Aliflanke forestas iu ajn negativa nuanco. Pleje
g{:;:.a.l gt:;nia_tegp1on d: la markeigmo-leninismo jeg la pro-
rnacla lingva komunikado generale - i -
pektoj - kaj je la pPlanlingvoj aparte.8 ; st g

ROTOJ

12/ BLANKE, D. /1981/: Pri la problemo de laipl i j
la lingvoevoluo far . 3 -p aob 1nflgado N
Berling§981, g : g:.la homo. En: GDR-eldono de "PACO",
La studo aperis en pola traduko en EJSMONT, T. /1982,Red./:
groplemy miedzynarodowej komunikacji Jezykowej. Problemoj
e internacia lingva komunikado. Materialy konferencyjne.
Lodz /Uniwersytet Lodzki/ 1982, p. 180 - 207.

13/ LEVSEN, P. /1983/: Grava teksto de Karl Marx en diversaj

;fadukoj. En: GDR-eldomo de "PACO", Berilin, 1983, p. 20 -
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LA LOKO DE IDIOTISMOJ EN ESPERANTO

/Bernard Golden /

En PLENA ILUSTRITA VORTARO /PIV/ “"idiotismo" estas difinita
jene: "nelogika aparta vortkonstruo, propra al iu lingvo sed
ne al aliaj". En nova Esperanto-lernolibro por angleparolanto]
/ESPERANTO - THE INTERNATIONAL LANGUAGE de W.J.Downes/, la au-
toro asertas, ke Esperanto ne havas idiotismojn /pg. 7/ kaj an-
kau, ke idiotismoj havas neniun lokon en Esperanto /pg. 104/.

Ne nur mi, sed ankau d-ro ZAMENHOF malsamopinias Xkun s-ro
DOWNES rilate la rolon de idiotismoj en Esperanto. Kelkaj oci-
taJoj el verkoj de la autorg de Esperanto montros sen ombro da
dubo lian sintenon pri tiu ¢i demando. En letero sendita al
Louis COUTURAT en 1905 ZAMENHOF §kr1bis la sekva)n vortojn:

"Mi esperas, ke iom post iom éiuj idiotismoj malaperos kaj
cedos sian lokon al esprimoj tute logikaj kaj internaciaj.
Tamen lai mia opinio ni devas fari tian anstatau%gadon nur
en tia okazo, se ni povas tion ¢i fari tute OPOR . sed
en okazo, se ni por ia idiotismo NE trovos pli bonan espri-
mon pure logikan, tio éi ne devas nin cagreni, kaj %a iai-
otismo povas tute oportune resti kiel "esperantismo”, se gi
nur estos komune AKCEPTITA."

Du LINGVAJ RESPONDOJ ripetas la largan vidpunkton de ZAMEN-
HOF pri idiotismo kadre de la demando pri la Esperanta stilo.
En 1906 1i skribis jene: a

"Ankau en Esperanto trovigas diversaj /ne multaj/ idiotis-

moj, kej tute malprave kelka} Esperantistoj ili kontrauba-

talas, car lingvo ABSOLUTE logika kaj tute sen idiotismoj e-

stus lingvo senviva kaj tro peza; sed kvankam kelkaj el la

Egperanta) idiotismoj estas prenita) ANKAU el la lingvo]

slavaj /dum aliaj estas prenitaj el aliaj lingvoj/, 111 ta-

men estas ne slavismoj, sed ESPERANTISMOJ, car ili farigis

PARTO DE LA LINGVO. /LINGVA RESPONDO 149, 6-a eldono,1982/

En LINGVA DEMANDO publikigita la sekvan jaron, ZAMENHOF ko-
mentis pri la problemo traduki idiotismojn el aliaj lingvoJ en
Esperanto:

"Naciajn idiotismojn, kiuj ne prezentas necesafon, ni devas

kompreneble eviti kaj ni devas penil traduki ilian sencon en

maniero plej logika kaj internacia; sed tiajn esprimojn,ki-
ujn ¢iu lingvo nepre DEVAS posedi, ni devas peni en tiu au
alia maniero nepre TRADUKI, sed ne simple EVITI ilin, pTo
timo, ke nia esprimo eble ne placos al la legantoj an ne ci-

uj) gin tuj bone komprenos... ...ni devas memori, ke nia li-

ngvo devas servi ne sole por dokumentoj kaj xontraktoj, sed

ankad por la VIVO; tial ofte /precipe en vivaj dramaj dia-
logoj/ pli bona estas frazo ne tute logika ka) ne perfekte
preciza, sed mallonga kaj viva, ol frazo perfekte preciza,

sed enuige peza kaj tro kabineta. /LINGVA RESPONDO 150, 6-a

eldono, 1962/ & D v

Ni suaskultu ankorad unu vodon pri tiu oi temo. En apendico

de sia romano LA LITOMISLA TOMBEJO, Karolo P10 prezentas plu-
rajn pensinstigajn ideojn pri lingvo kaj stilo en eseo titoli-
ta "La romano kaj &iaj lingvaj problemoj". PIC pledas por pli
viva kaj rica lingvo kaj pli fleksebla stilo. Tri frazoj estas

citindaj:

; 11



"La Esperanta romano urge bezonas koneizan kaj elastan kon-
versacian stilon,.tiun stilon, kiu regas en normalaj inter-
raroloj kaj hejmaj babilg:, kaj tiu diametre diferencas ab
la mucida lingvajo, kiu Simas en lernolibroj." /pg. 247/

"La parola lingvo estas kurioza miksajo de skrupula preci-
;eqo g:g/de facilanima, senzorga, iam preskau fola legero."
DE. :

" Car la beletra romana sublingvo prezentas nur d&iel pri-
vatan pure individuan parolmanieron de aiel privataj kaj
individuaj romanaj roluloj, kiuj povas erari kaj kiuj fakte
ec eraras, ne esprimante sin ciam tute guste kaj korekte,
Sed jen kaj jen ili, forsin, uzas ed parolturnojn kaj ter-
?1qojgéofiujn la legantojn trovos imitindaj kaj utilaj.”
P&. 250 SR ¢
Cu tie 61 ne audigas ehoj de la zamenhofa vortoj de antau
pli ol sep jardekoj: "pli bona estas frazo ne tute logika kaj
perfekte preciza, sed mallonga kaj viva"? Cio 61 rilatas rekte
al la lernolibro de s-ro DOWNES. En la ekzorcoj_troviéas gus-
te tiu "mucida lingvafo", kiun PI( malestipas, guste tiaj enu-
ige pezaj kunmetaJoj de vortoj, kiujn ankau ZAMENHOF kondamnis.
Miopinie lernanto} pli rapide lernus la Internacian Lingvon,se
en lernolibro, anstatau serioj da frazo) por de- kaj altraduko,
estus interesaj legajoj verkitaj en viva lingvaJo kaj eble
spicitaj 1e kaj tie per kelkaj verdaj idiotismo) au esperanti-
smoj. Kaj la plej bonaj legajoj por elementa lernilo certe es-
tas tiuj en la formo de dialogoj au konversacioj.

]
-
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fervojista v ado :

ESL LORSE(R ¥0sg T SITHA MONDOQ

MOSKVO SOLVAS PROBLEMOJN DE LA FERVOJA TRANSPORTO
La moskva fervgjnodo apartenas sendube al tiuj plej grandaj

trafiknodoj. Nau gisnunaj fervojstacioj jam ne suficas por
plenuni bezonojn de la rapide kreskanta urbego kaj kreskanta
nombro de la vojagantoj, ciutage alveturantaj en la sovetan

cefurbon. Tial oni.decidis konstrui la dekan fervojstacion.

. L& sema situagio estas sentebla ankau sur linioj cirkal 1la
cefurbo kaj sur ceflinioj. Kiel plu altigi kapaciton de jam
nun maksimume strecita trafikuzo de la cefaj linioj?

_Unu el 19 solvoj estos formado de peraontrajnoj kongistan-
taj el gt gis 36'vagonog. i estos iuspeca analogie de la"™dek-
::i;gnaa vartrajnoj, kiuj samtempe transportos pli multe da

ged tiom longaj trajnoj estus nepraktikaj por pasageroj dum
sercado de la bezonata vagono sur perono. Tial ciuj grandaj
moskvaj fervojstacioj ankau estonte forlasos waksimume dek-

kvinyagonajn unuojn, kiuj poste estog kunjungataj en moskvaj
antauurboj por fari trajnojn kun 24 au 36 vagonoj.

Ekzemple jam nuntempe forveturas el la moskva: leningrada
stacio multaj trajnoj en kvinminutaj periodoj, poste kunjungo-
taj kaj antau finstacio en Leningrad estas tazuj longaj traj-
noj denove dividataj. |

Unu el modernaj arangajoj sur rando de Moskvo, kie oni kun-
jungas la. trajnojn, estos nova jam la deka moskva fervojstacio
konatruota en sudokcidenta parto de la urbo, en kvartalo Bit-
ci-Kalinino. La komplekso estgs kompletigota per hotelo, gran-
da magazeno kun subteraj garasgoj kaj parkejoj. La urba trafi-
ko, precipe tiu autobusa, havos sigjn haltejojn en unu el eta~
goJ sub la terminalg, en teretago de la fervojstaciaj he-
loj. Du placoj antau la stacidomo estos kunligataj per subte-
raj tuneloj por motorveturiloj kaj por piedirantoj. Oni nun-
tempe jam finas projektajn laborojn kaj dum unu jaro oni  ko-
mencos la konstrulaborojn.

J. TomiSek

ANTAU EKVETURO DE LA UNUAJ LOKOMOTIVOJ

Ekveturon de trajnoj sur tiu c¢i linio anoncas neniu hgraro.
8i ne egtas bezonata, car oni tie transportas nek pasagerojn
nek sargojn. Tasko de la fervoja: provlinio en CERHENICE APUD
VELIM, kiel diras jam gia nomo, estas tute alia. Oni temas pri
la sola provlinio de tiu speco en Europo. 8i longas proksimume
13 kilometrojn kaj lokomotivoj tie atingas rapidecon gis 200
km en horo. Lastjare autune tiu ci laborejo de Fervojesplora
Instituto Prago festis jam dudekan datrevenon de sia ekzisto .
Dum tiu tempo oni tie proyekgzamenis kelkcent Ilgkomotivojn kaj
tirvagonojn, person- kaj sargvagonojn kiel ankau aliajn speco-
jn ge la fervoja tekniko. o

uste en Cerhenice oni unuafoje praktike provekzamenas ci-
ujn novajn lokomotivojn el nacia entrepreno SKODA, <fabrikejo
Elektrolokomotivoj. Oni provekzamenas ci t}e ankau teknikajn
kondicojn kaj_trakcian kapablon de fabrikajoj el entrepreno
Lokomotivegjo UKD Prago, eksplikas ing. Jir{ SEDIVY el esplora
kaj evolua parto de trakcia ekonomio de Fervojesplora Institu-
to. "Dum tiom densa trafiko sur niaj fervojlinioj, provekzame-
noj de la nova fervoja tekniko daurus pli longan tempon,nekon-
siderante la fakton, ke ili senbezone malfruigus veturon de
aliaj trejnoj. Krome sur linioj de fervojreto 8SD oni  eblas
trafiki maksimume per rapideco 120 km en horo kaj tio estas
negufica por niaj postuloj”.

La pretendemaj kriterioj, kiujn lgkgmotivestroj devas pruvi
sur fervoja provlinio, signifas antau cio rapidecon kaj trak-
ciajn pruvekzamenojn, do dependecon de tirpovo je rapideco.Ti-
al oni post ciu nova tirvagono au lokomotivo - tiuj trakcias
Jje meksimuma povumo — krocas bremsparton, kiu konsistas el e-
lektra lokomotivo kaj veturrezista vagono. Pezo de la  brems-
parto atingas 210 tunojn. Kaj tio estas jam komparebla kun pe-
2o de rapidtrajno. Per regulado de la efiko ce bremsparto oni
aldone eblas imiti ankau ciujn cirkonstencojn sur la fervojli-
nio. Veturon lau deklivo supren au malsupren, lacigon kaj viv-
kapablon.de la reloj, unuvorte provekzamenojn, pere de kiuj



oni atestas fidindecon kaj kvaliton de la novaj fabrikajoj.

Netakseblaj estas eblecoj de la fervoja_provlinio por pli-
rapidigi evoluon de la prototipoj, car se ci tie oni por esp-
loro de iliaj ebloj dum la uzado bezonas kelkajn monatojn, dum
normala fervojtrafiko oni bezonus kelkajn jarojn. Ekzemple oni
ci tie esploris dupartan motorlokomotivon CS-8, kiu trakcios
sur sovetuniaj fervojlinioj inter Moskvo kaj Leningrad.En Cer-
henice gi atingadis rapidecon 200 km en horo, gia meznivela
rapideco kun dudek pasagervagonoj tamen estos duona. Unuajnde-
kojn da kilometroj sur tiu ci fervoja provlinio plenumis ankau
la plej nova prototipo el vagonfabriko Studenka, la rapidtraj-
na motorvagono Al-2 destinita por Sovetunio.

J. TomiSek
HURIKANO KQNTRAU FERVOJO &

La antaumallongtempa hurikano Alleta kauzis al nikaragva
fervojo kun spuro 1067 mm kaj interliganta la pacifikan have-
non Corinto tra urbo Leon kun cefurbo Managvo kaj urbo Granada
tiomajn difektojn, ke oni decidis rekonstrui tiun ci fervojli-
nion por normala spuro 1435 mm. Por rekonstrui la parton Co-
rinto - Managvo oni bezonos tempon tri gis kvar jarojn.En plua
periodo oni planas plukonstrui la linion tra urbo Santo Tomas
al marhaveno El Bluff sur la atlantika marbordo de la lando.
Por plenumi tiun ci taskon oni bezonos plqa:n kvar gis ses ja-
rojn. Oni projektas ankau elektrizi tiun c¢i estonte tre signi-
fan fervojon kunligonta oceanojn, kio malaltigos kostojn por
importo kaj eksporto de la bezonataj produktoj kaj varoj. La
marsipoJ, naviganta] tra Atlantika oceano al pascifikaj marha-
venoj en Nikaragvo devas nun uzadi la Panaman Kanalon. Pro tio
pligrandigas la kostoj kaj por transporto oni bezonas konside-
rante pli longan tempon.

GRANDAJ RAPIDECOJ EN AﬁST@IO 3

Austriaj fervojoj vieigas inter tiujn en Europo, kiunj en-
kondukas sur siaj linioj rapidecojn gis 250 km en horo.Nuntem-
pe oni preparas por menciita rapideco 53 km longan parton de
la linio en regiono Hadersdorf inkluzive de 13 km longa tune-
lo. Dum la nuntempa veturtempo de rapidtrajno el Viemo al 317
km malproksima Salzburg estas 3 horojn 15 minutojn gis 4 horo-
Jn, estonte gi dauros unu horon kvardekkvin minutojn. Plue oni
decidis rektifiki dekdu aliajn liniopartojn kaj konstrui tune-
lon sur la konata Semmering, kio ebligos mallongigl veturtem-
pon sur linio Vieno - Graz de nuntempaj 2 horoj 30 minutoj al
1 horo 15 minutoj. Por plenumi la menciitajn arangajojn oni
bezonos 27 miliardojn da austraj silingoj.

SUBTERA FERVOJO EN VARSOVIO

Post fino de studoj kaj planlaboroj oni en Varsovio komen-
cis en 1983 konstrulaborojn de la subtera fervojo kun helpo de
sovetaj specialistoj. Helpe de Sovetunio celas planlaborojn,ko-
nstruon de la linioj kxaj liveron de la surrelaj veturiloj, e-
ventuale aliajn ekipafojn. La unua linio de la varsovia metroo
estos 23 km longa kaj kondukos el suda parto de Varsovio nor-
den, al tiea stala kombinato. Lauplane oni en 1990 finos kon-
strulaborojn de la unua parto 12 km longa, kiu finas en met-
roostacio Wawelska. Gis la jaro 1992 oni planas finkomstrui la
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duan etapon, dum kiu metroo atingos la fervojan stacion PKP
Gdanska, la restanta parto estos finkomstruota en Jaro 1994,
En sentro de la urbo estos tuneloj 17 metrojn sub la ternive-

e Kompilis J. Tom{dek

MONTPASEJO INTER NORDO KAJ SUDO 2

"Montpaseja” kunlige inter sudo nordo de Buropo estas
la brennera fervojo, konstruita antau cent Jaroj. Jam pli ol
dek jarojn prikonsideras fervojeksportoj en Austrio,Italio kaj
Federacia Respubliko Germanio gian modernmison. Totala Xkargo-
transporto de tiun @1 fervojlinio estas eluzata Jene: 88% apar-
tenas al fervojkunligo FRG kaj Italio, 3% al kumligo CIR - Ape-
nina duoninsulo kaj la restantaj 9% estes usataj de la cete-
raj europaj landoj, precipe tiuj nordeuropaj. Numtempe asoen-
das la trajnoj el austria Innsdruck 700 metrojm alten al 1la
Brennera Montpasejo kaj poste descendas pli ol mil metrojn al
itala Bolsano.

Multaj kurbigo) malaltigas rapidecon al mesnivelaj 67 km en
horo; pojare oni transportas tie 61 preskau 2,5 miliomojn da
pasageroj. Estonton de la 6i tiea transporto destinas rapidvo-
Jo por rapideco 200 km en horo, kiu sube de Bremmer kun kiel.
éble plej malalta altecdiferenco inter rivervalo de Inn, la
plej supra punkto de fervojlinio kaj palaltajo de la itala A-
dige trairos tra montara baro inter Austrio kaj Italio. La ple-
nitaj studoj suposas 60 km longan valan tunelon kun norda por-
talo senpere apud Immsbruck, kiun la trajnoj forlasos nelonge
antau Brixen. La fina solvo de la problemo estas deocidota eon
estontaj jaroj au momatoj; oni pripe: ankau eblecon Xonst-
ruil la supran, 24 km longan tunelon au kompromisan proponon
konstrui investe ne tiom postuleman kvardekkilometran valan
tunelon au du malpli longajn tunelojn, anstataunontaj la ses-
dekkilometran, probable la plej oportunan alternativon.

LA SUBTERAJ POSTTRAJNOJ "

Dutraka, 10,5 km longa linio kun spuro 610 mm, situanta en
tunelo kun diametro 2,78 m, estas uzata en Londono por trans-
porto da posta}g: inter la paddingtona stacio kaj Whitechapel.
Sume 34 novaj automataj veturilaroj anstataunis tiujn malnovajn,
uzate) jem kvindek jarojn; liveris ilin la firmao Greenbat, a-
partenanta al konzernmo Huuslet. fiun trajno estas 8,23 metrojn
longa kaj transportas kvar kontenerojn kun po 15 postaj sako]
Xun leteroj au ses postsakoj kun pakajoj. o4

La trafikdenseco estas 12 trajnoj em horo ciudirekte, dum
streca tempoperiodo ili eblas trafiki unu post la alia en tem-
poperiodo de kvar minutoj. La trajno konsistas el du pelvago-
neto) enhavantaj trakoian motoron kun povo 16 XW, inter 111 e-
stas kontenervagono kun posta] sendafo). La kontinuan kurenton
liveras la tria relo, kiu en interstaciaj partoj xun elektra
tensip 440 V permesas rapidecon 56 km en horo, en stacioj kun
elektra tensio 150 V permesas maksimuman rapidecon 11 km en
horo. ”
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En Jaroj 1984 kaj) 1985 festas Fervojista sekcio kaj tutmon-
da fervojistaro kelkajn gravajn jubileojn. p

La tutmonda estas 75 jaroj de Internacia FervoJjista Esperan-
to Federacio. Lau la Jjubileo oni vidas, ke fervojistoj aparte-
nas al pioniroj d&e Esperanto movado en la mondo. Dum 75 JaroJ
faris fervojistoj multon ne nur por tefinika evoluo de fervojoj
sed ankau por propagando de Esperanto por fervojaj celoj.

Ankau en nia lando ni festas kelkajn jubileojn:

60 jaro) pasas ekde la dato en kiu estis en "urbo de fervo-
jistoy" /Beskd TFebovd/ fondita Esperanto klube, kiu estigis
tutlanda fervojista sekcsie.

Venontjare, la 13,1.1985 pasos 20 jaroj de fervojista mova-
do. Tiam, antal dudek jaroj fondis Bohumil KRAL en sindikata
rondo de Trafikministerio grupon de fervojistoj. En la Jjaro
1969, do antau 15 jaro], kiam estis fondita Ceha Esperanto-Aso-
cio, tiu oi grupo estigis sekecio de asocio. ¥

Dudex jaroj estis plenaj ne nur de sukceso, sed bedaurinde
ankau malgojo kaJ zorgoj. Sekcio havas simpatiantojn ne nur
hejme, sed ankau eksterlande. Al gojo apartenas fondigo de Fer-
vojista sekcio de Slovaka Esperanto Asccio. Ni plene esperas
ke slovakaj fervojistoj bone eklaboros kaj mi povas diri,ke ni
estas ciam pretaj helpi al ili. Por vemontjara laborplamo ni
havas ne nur niajn kutimajn arangojn, sed inter ili ni enmvieci-
gos_arangojn de FS SEA. _ e

Dum dudek jaroj sangigis ankau membraro de sekeioe. Kelka})
foriris, eble ili ne trovis tion, kion 11i serdis. Venis no-
vaj, ankau ne fervojistoj lau okupo, kiu envicigis ne nur kiel
simpla) membroj, sed kiel helpanto) de estraro. Kelka) el i
memoras enketon, kiu faris tiama estraro de sekeio antai dek
Jaroj. Jes, ne mirau., Ni laboras kun nomaro de membroj, kiu el
duono ne plu validas. Estas tie nomoj de membroj, kiuj nin for-
lasis poreterne, kelkaj forlasis nian movadon pro diversaj kau-
zoJ. Al aliaj ni skribas invitilojn, sed bedaurinde sen ia res-
pondo. Estas membroj de asocio kxaj sekcio kiuj plendas, ke ili
lernis Esperanton, kaj nek asocio nek sekcio] faras por ili ion,
kie 111 aplikus Esperanton., Mi povas diri, ke ce ni tio estas
male. Estrarano) de sekcio donacas al movado multon el sia 1li-
bera tempo, sed vane. Preskau ciun duan monaton okazas ne nur
hejme, sed ankau eksterlande ig arango, kien ni ciam elkore in-
vitas nian membraron. Sed bedaurinde partoprenas nur kelkaj.Ki-
el ekzemplon mi povas montri ¢ijaran IFEF-kongreson.Fl 14 par-
toprenantoj de CEA estis nur 6 /vorte ses!/ membroj de sekoio. ~
La alia) estis membroj de diversaj lokaj grupoj. Ci jare en
Jabloneo nad Nisou okazis konferenco de sekeio. Gim partopre-
nis nur sep niaj membroj krom eksterlandanoj. Mi scias,ke fer-
vojistoj estas sufige labore okupitaj. Tamen mi pensas, ke el
70 membroj, kxiuj lau malnova ngmaro sekcio havas, tio estas tro
malmulte. Mi ciam estas kontrau granda nombro de membroj, kies
nomoJj estas nur sur papero. Se ni havos trionon, sed aktivaj
membroj, tiel estes por ni pli bone.

Kion kaj kiel pluen? 'li volus peti vin éiujn, kiuj volas
Plue aktive, kaj ankau laul viaj eblecoj, esti membroj de fer-
vojista sekecio, prenu paperon kaj skribu al ni viajn opiniojn.
Se tamen vi havas nenion al ni diri kaj volas resti inter ni,

suficdas skribi al ni nur tion, ke vi volas resti membroj de
sekocio. En STARTO estis jam menciite, ke CEA aplikas nevan
komputilan metodon en statistikaj laboroj. Por ni asocio ebli-
€08 1lau viaj respondoj fari novan nomaron de memdroj de Fer-
vojista sekcio.

Jar. Kafpareo

37, kongres IFEF ve VEJLE

Pr{8t{ Xongres Zeleznil£#8 se bude konat ve dnech 17.-23.5.
1985 v dénském m8sté VEJLE. UZast na kongresu si musi ka’dy zd-
Jemoce hradit ze svého devizového pFislibu. ProtoZe jeden z vi-
letd sméfuje 1 do NSR, je t¥eba p¥i vyFizovdni vizovych forma-
1it poditat 1 s timto stdtem.

Jaké jsou ceny kongresu?

Kongresovy poplatek pro &lena sekce 300 dkr

. Kongresovy poplatek pro rodinnéhe p¥islufnika 150 dkr

Hotelové ceny od 150 dkr de 300 dkr

V¥lety: polodenni do Legolandu 60 dkr
celodsmni vylet jJiZnim Dénskem do NSR a lodi

zpét /t¥eba vizum!/ axr

polodenni do RIBE 40 dkr

Zéjemce, ktery dostane od stdtni banky ve svém bydlisti po-

tvrzen{ devizového p¥{slibu, necht si napife na na%i adresu.
Sekce Zeleznil4¥i CES ud¥lale dohodu s dénskou Zelesznidd¥skou
seke{, %e na#i &lemové mohou platit na mistd poplatky, Xkteré
Jinak bylo t¥eba zaplatit do 31.1.1985.

Jar. Kadparec

Post la 3-a seminario de La pritraktindaj problemoj
STS CEA, AEST ‘84 en ERNO, oni ostas precipe du:
povas Jam paroli pri serio da &/ per multflanka homa agado

seminarioj, kiujn arangas nia en la industrio, agrokultu-
sekoio: 1980-Ekologio, 19828 - ro, transperto kaj privata
Energio, 1984 - Nutrajoj. Ti- aktivado de la logantaro la
uj 61 largaj temoj estis elek- akvo grave malpurigas kaj
tata) por ebligi al fakulo) de perdas sian uzeblecon,
preskau diuj branco) partopre- b/ en pluraj regionoj manko de
ni en la seminario) kxaj Xont- precipitajoj malfavore in-
ribui al la starigitaj temoj. fluas la produktaden de nu-
Ne clam tiu ebleco estis uti- trajoj.

ligita. Estus inde okazigi tiuteman

Sajnas, Xe xonvena temo de Seminarion, sed ...
la sekva seminario devas esti La seminarioj, resp, konfe-

"AKVO". AXvo kiel necesajo de TIono0J AEST okazas en Gehaj la-
la homa vivo, kiel fonto de e~ 1nd0J en paraj jaroj, en Slova-
nergio, kiel konsistafo de 4i0 X10 on la neparaj. La sekva
viva. : defia seminario estus okazonta



en 1986, Sed por tiu jaro es-
tas preparata la internacia ko-
.nferenco INTERKOMPUTO en ZILI-
NA, kune kun la slovaka konfe-
renco AEST, origine planita por
1985, La decidg pri INTERKOM-
PUTO kaj transsovo de AEST ‘85
al la jaro 1986 estis farita en
la tempo de intensaj preparo)
de AEST ‘84 en BRNO, kaj oni
ne povis pritrakti kaj enpla-
nigi la "cehan" AEST por 1985.
Tial la AEST ‘85 ne okazos kaj
montrigas, ke la proksima kon-
vena jaro estos 1988 / car en
1987 .estos 1la jubilea Univer-
sala kongreso en VARSOVIO, kaj
en nia lando pluraj solenajfo)
.de la 100-jarige de Esperanto.

ik XX X

Ing. Maria TASEVA / b1.620,
vh.B,ap.54, BG-1336 SOFIA/ se-
ndis al ni alvokon al diuj fa-
kuloj en hemio kaj nutra - in-
dustrio /biohemio, tehnologio
de laktafoj, viandafej, trin-
xaJoj, vegetaloleo, eteroleo,
pnsta)o:, cerealkonservado, ta-
bako, aparato) kaj masinoj,eki-

pajo k.s./. Formigas aparta
sekoio de tiuj fakuloj kadre

de éSﬂ.

i tiu alvoko instigas nin
atentigi .ciujn, ke estus inde
ke niaj seminarioj ne restu u-
nufojaj arangafoj au kampanjed,
sed ke-1liaj temoj farigu dau-
raj taskoj de speciglaj labor-
grupoj /au naciaj an interna-
oiaj/. Ni rekomendas, ke inte-
resigantoj skribu al ing.TASE-

X X X

En Sovet-Unio, en la Sci-
enc-Tefinika Komisiono de  ASE
fondigis Sekcie pri ter-scien-
coj /geologio, minajoj, meteo-
rologio, ekologio k.s./.Sekre-
tario de la sekcio estas: Vik-
tor KISELJOV, ul.Razina 5 - 1,
SU - 734005 DUSANEE.

XXX

Tutmonda Unio por Vivpro-
tektado /Pf, 6, A-B033 SALZ-
BURG/, internacia organizajo
por la protektado de la naturo,
pejzago, animgla kaj homa vi-
vo, uzas ankau Esperanton

TURISMA M-®-ND

SOMERE EN BULGARIO

En STARTO 2/1984 sur g
131.1k:.81: en "TURISMA log;ge
Prl okazonta INTERNACIA SOMERA
RSPERANTO UNIVERSITATO /ISEU/
en VELIKO TARNOVO - Bulgario.

Fi /mi kun mia edzo/_deci-
dis partopreni gin por gui in-
ternacian medion, paroli Xun
oeksterlandanoj, akiri novajn
amikojn kaj ekkoni pli profun-
de la landon, kiun tiom multe
da ;:§°‘ :::Jnro vizitas.

aurinde malgrau la anon-
60 en STARTO, ni estis ununu-
raj defio§ partoprenantaj 3]
tiun tre interesan kaj por es-
tonte certe rekomendindan a-

rangon. Inter éirkau eent 6e-
estantoj, kompremeble plejpar-
te bulgaroj, estis kelkaj gas-
toj el Hungario, Greklando kaj
Finnlando. Kvankam en la defa
programo - antautagmezaj pre-
lego) - okazis kelkas) sangoj ,
la generala nivelo estis  tre
bona /ec elstara en kelkaj ka-
z0)/ kaj la temoj sufiée vari-
aj kaj interesaj. El inter 1lg
prelegintoj mi nomu almenaun
kelkajn: d-ro Stojan GUGEV - du
prelegoj pri interlingvistiko,
Belka BELEVA /enino de BET/ -
pri retoriko kaj "Kiel prelegi
elokvente”, d-rino Maria PON-
TIKA el Greklando - pri la gre-
ka familio kaj seminario pri

la n;:tonpl greka virino, Ra-
dos PETER el Hungario - pri no-
va pirata ingtrumetodo %. e.
Xurso de "fisoj", Kiril DRAJEV
- pri evoluo de skribomaniero,
xaj pri siaj travivajoj dum a-
venturoplena vojago sur la on-
doj de Atlantiko, V. OLJANOV -
pri land- kaj personnomoj en
Esperanto, prof. Kiril POPOV -
pri kancero kaj pri homa sano
kaj socio ktp.

Kompreneble okazis interke-
na kaj adiaua vesperoj, estis
prezentitaj kelkaj filmoJ, la
ceestanto) mem arangis koneer-
ton "de ni por ni" kun popol-
kantoj, recitado ktp., plurfo-
Jje okazis diskoteko.

junulara

Tre interesa) estis ekskur-
80j - unu tuttaga al urbo GA-
BROVO kun nova planedario, mu-
zeo de humuro kaj skanzeno E-
TAR /ni 61 tege vizitis anko-
rad la vilagon BOJENCI xaj
grotojn 8e DRJANOVO/ kaj du
duontaga) ekskursoj, kie ni
trarigardis la urbon VELIKO
TARNOVO kaj la najbaran vila-
&gon ARBANASI kun tipa arfitek-
turo - domoj "fortikajoj".

Fine mi volas diri, ke nian
kontentecon kunkreis kaj multe
pligrandigis tre amikeca eto-
8o, gastamo kaj afabla sinte-
nado de la bulgara] samidea-
noj. Ni gajnis tie kelkajn tre

bonajn amikojn.
M. Jelinkovd

el

VIVO

tejo

tutmonda esperantista junuviara organizo

PRI LA 40-A INTERNACIA JUNULARA KONGRESO DE TEJO EN SWANWICK

La 40-a IJK okazis en Britio en la urbeto SWANWICK, Ge 1la
xonferenc-centro HAYES, de 1a 13-a gis la 20-a de julio 1984.
Partoprenis gin 294 homoj el trideko da lando, el pli malpli

éiuj kontinentoj.

Kongress temo estis "HOMO KAJ MASINO", kaj gi estis atente

pritraktita far la partoprenanto) en pluraj
re de pluraj prelegoj. La temo fontis el la konstato),
ka) pli, en nia nuntempa mondo,
rilatoj inter "homo" kaj ciuj tiuj apg
eltrovis, inventis, por regi la cirkau

studgrupoj kaj pe-
ke pli
akumuligas kaj komplikigas 1la
ratoj kiujn la homo mem
antan medjon kaj adapti-

gl &in al propraj deziro), neceso].

La kongrese interesigis aparte pri unu el la
kies influo pli kaj pli sentigas en nia socio:

"masine "

tiel nomainj.konputiloj,oknsis rluraj kursoj pri la

lastatempaj
la

lingvo)

kiuj tiu) masinoj uzas, pri la socia rolo de tiuj aparato),pri



la influo kiujn ili havas sur la homa kapablo mep elpensi,pro-
Jekti kxa) organigi sian vivon, Oni diskutis ankau pri la aliaj
vivstiloj, la "senmasinaj"”, au kun limigita kvanto-influo de
la masinoj en la ciutaga vivo.

Kadre de la kongresaj cefkonferencoj, aparte menciindas 1la
prelego de William AULD, pri "Kulturaj aspektoj de la Esperan-
to-komunume"”, tre klara kaj klera rakonto pri la evoluo de la
bazaj konceptoj pri la interpretado de 1g role de la lingvo E-
sperngto kaj de gis movado tra la preskan cent jaroj de ties
ekzisto.

Pro ekstera reklamo okazis pluraj intervjuoj ée lokaj radi-
oJ kaj televido kaj aperis artikolo en tre legata regiona (ur-
nalo. La tuttaga ekskurso kondukis nin tra antikvaj vilagoj,
en profundajn kavernojn, en bestogardgnon. Aliaj programerej
kiuj rekte tusis la kongresan temon au la distran flankon de
la programo, estis kvizo pri la movade, projekciado de filmoJ
ka) maskobalo ktp. “

Okagis ankau pluraj renkontigoj de la superaj organoj de
TEJO, ties Komitato kaj ties Estraro kunsidis plurfoje dum la
semajno, plenumante siajn specifajn taskojn. Tre kontentiga no-
vajo estas, X¢ dum la komitatkunsido) en SWANWICK oni akceptis
novan landan sekcion de TEJO: temas pri JES - la Junularo Espe-
rantista Svislanda, kiu ekde tiu 61 kongreso estas plenrajta
Sekcio de TEJO.

Dank’ al invito la Kengreson partoprenis reprezentanto de
Internacia Unuigo de Studentej, kiu havas sidejon en PRAGO.Oni
traktis multajn eblecojn kunlabori, precipe nun okaze de la In-
ternacia jaro de Junularo 1985 kaj gia defa evento 12-a Monda
festivalo de junularo kaj studentaro en MOSKVO 1985. Kiel re-
prezentanto de Cefa Esperanto-Junularo partoprenis la Kongre-
son prezidantino de Junulara sekeio Marie VANGUROVA, kiu sam-
tempe laboras en estraro de TEJO.

12-A MONDA FESTIVALO DE JUFRULARO KAJ STUDERTARO, MOSKVO,
1985.07.27. - 08.03.

La 12-a Monda festivalo de junularo kaj studentaro en Mos-~
kvo 1985 estos unu el la plej gravaj evente) de Internacia Ja-
ro de Junularo, kies okazon inisciatis WFDY /Monda federacio de
demokratis junularo/ kaj aliaj junularaj organizoj. La festi-
valo eliras el longaj tradicloj de festivala movado kaj sam-
tempe spegulas aktualajn taskojn de juna generacio en porpaca
batalo, kontribuas al unuigo de junaj homo) de diversa) poli-
tika), filesofiaj ka) religiaj opinioj. : 7

Je internacia nivelo okazas kunvenoj de Internacia prepar-
komitato /The International Preparatory Commitee of the Festi-
val/. La unua "IPC" okazis felruare 1984 en Havano, Kubo. Is
dua aprile en Sofio, Bulgario kaj la tria versajne okazos en
Moskvo, oktobre 1984. G0iam partoprenas "IPC" pli el 320 repre-
zentantoj de 190 naciaj, regiona) ka) internacia) junulara)
kaj studentaraj organizoj el 90 landoj.

TEJO ankad estis reprezentita kaj kontribuis al la diskute
pri programo, okazigo ktp. per konkreta propono, ekg.: i
- Ni xunlaboru dum preparlaboroj por la festivalo kaj dum gia
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okazo kun aliaj organizoj ne nur je internacia nivelo, sed
ankau Je nacia pivelo. Certe partoprenadas "IPC" ankau via
enlanda junulara organizo. Reprezentanto] de JS-oj de TEJO
kunlaboru kun nacia preparkomitato en sia lando;

- Hungara Esperanto-Junularo proponis kurson de Esperante en
Hungario por interesigantoj, reprezentantoj de diversaj pre-
parkomitatoj kun la sele - lernigi ilin E-on por pli facili-
g1 lingvan komunikadon;

- Eblas kunlaboro je kampo de junularaj laborbrigadoj, disvas-
tigo de informoj pri la festivale ktp, ;

La festivalo estas granda amasa arango. Estus utile amase
partopreni gin, arangi karavanojn el diversa] landoj al la fe-
stivalo. Kun Junulara sekcio de ASE ni klopedos arangi kadre
de la festivalo specialan Esperantan programon. Ni povas orga-
nizi bieiklan karavanon al la festivalo, flugkaravanon el FRG
tuj post IJK’ 85.

Partopreno dum preparo kaj organizade de la festivalo povas
esti bona sanco por plialtigi respekton de multaj JS-o0) kaj)
E-a) junularaj organizoj.

NEPRE KONTAKTU VIAN PREPARKOMITATON POR LA FESTIVALO!

S K I T4 G 0d E K X Rk Ou M 0.8, B

Cu vi volas travivi Garmajn kaj neforgeseblajn tagojn en la
sorca regiono de Bohemio? Semajnon de perfekta skiado? En "Kr-
koneSe"” ekzistas bonegaj terenoj pro slpina skiado kg) ankau
por ski-kurado, suno, fresa aero! Semajnon da preskau komforta
restado en montara domo, tamen malmultekostg, semajnon da Xko-
muna amuge, dancade, tabla temiso, sed ankau interesaj prele-
80§ kaj nova] kontgktoj kun junaj esperantistoj - skiantoj el
kelkaj landoj de Europe!

.r‘ggonzé vi tuj aitgu al SKI!%GOJ! Ni atentigas, ke tiu éi
as preparita nur por tiuj, kiuj kapab .

Jen nia konkreta oferto: - : BENLAR 0N

DATO: fino de januaro /komenco lunde, fino dimande/. P1li pre-
ocizigita dato poste.

LOKO: proksime de SPINDLERSY MLYN, konata sportcentro en mon-
taro KRKONOSE, norda parto de Bohemio,

PREZ0: Kés 850,-- /ne enkalkulas mangajon/.

. Kunprenu bazajn mengojn, éar ni ne zorgos pri kuirade por

¢iuj. Vi mem kuiros en granda kuirejo. Nur matenmangon kaj ves-

permangon, tage ni komprensble skios.

Plurajn informojn vi ricevos post forsendo de aligilo al a-
dreso: Junulara sekcio de CEA, Jilskd mtrato 10, 110 00 FPRAGO
1 - STARE MESTO /Malnova urbe/, OSSR, v

Aligintaj el OSSR devas kalkuli kun antaipago maksimume gis
1:84.1:.21. pere ricevota postmandate. Exsterlandanoj povos pa-
&1 surloke.



41-A INTERNACIA JUNULARA KONGRESO
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okszos en le vilaéego ERINGERFELD en lernejo por 1000 de junu-
loj. Kongresanoj logos en moderna konstruajo kun tre rice eki-
pitej 1 - kaj 2 - 1litej cambroj. Gis 25 jeruloj pagos/ se vi

pegos surloke/ 230 DM, Aliéu al Germena E-o Junulero, Pf,101422

D-2000 HAMBURG

ni recenzas

HORVEGUJO. Teksto Bjérn JENSEN. Tradukis E.A.Haugen. Elco-
nis Rega Norvega Ministerio de Fksteraj Aferoj. SENPAGE HAVEB-
LA ce Norvega Esperantista Ligo, Olaf Schousv.18, 0872 0Si0.
Pagoj 16 # 8, formato 30 x 21 om.

Vere bela granda kaj interesa turisma prospekto pri 1la
‘nordeuropa konstitucia regolando, kun 47 koloraj fotoj sur 6
pagoj, 2 koloraj tntpasti mapo) /unu anglalingva/ kaj 16 pagoj
da teksto kun 25 desegnajoj, skemoj kaj mapeto].

Lau sia areo, Norvegio apartenas al la plej grandaj lan-
doj en Buropo, sed kun sia) 4 miliono) da logantoj g1 estas mal-
granda. Oni informigas pri historio kaj ciu) flankoj de la vi-
vo. La baza lernejo estas naujara kaj vizitado de eiuj lerne-
Joj, escepte malgrandan nombron da privataj, estas senpaga,in-
kluzive altlernejojn. Oni instruas en du idiomoj: bokm kaj
nynorsk.

Ekonomie estas interesa precipe la ekspluatade de £a80
kaj nafto en la Norda Maro.

La lando estas tre alloga kaj vizitinda, precipe pro mul-
ta) belega) fjordoj, kiajn posedas neniu alia lando en la mon-
do. v

A. Stanura

Marjorie Boultom: FAKTOJ KAJ FANTAZIOJ

La eldona agado de UEA igas Ciam pli intensa. Nun jus ape-
ris /julio 1984/ la longe atendiita legolibro de la fema verki-
stino Marjorie Boultor. La libro estas brosurita kun dukolora
kovrilo, speciale desegnita de Framko Luin. Gi estas ilustrita
i.a. per doacgnagoj de Alex Brychta. La formato estas §5 kun
431 pegoj, inkluzive de glosaro kaj biografio pri la autorimo.

La verkado "Fesktoj kaj fantazioj" estis speciale komisiita
de UEA por tiuj, kiuj apsrtenag al la kategorio ggggﬁiggggﬁé.
Kvenkam la autorino em la antauparolo diras, k¢ "ne eblas -
fini tium kategoriom kum zoologia precizeco”, gi certe inklu~
zivas tiujn, kiuj finis elementanm kurson de Esperanto kaj de-
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ziras deurigi. Tial la fvidantoj de progresigaj kursoj_ trovos
la legolibron aparte utile, sed la autorino celis ankau la mul-
tajn memlernantojn. ;

"Paktoj kaj fantazioj" ekzercigas pri frazkonstruado keaj
pligrandiges la vortostokon de la leganto. Uzante simplan sti-
lom, Marjorie Boulton sisteme emkondukas utilajn  esprimrime-
dogm. Bona lernilo devas gsti interesa. Tiom la verkigtino le-

te atingas en 52 variaj capitroj, plenaj de fgbeloj, mirinda-
§oj kaj rakontoj pri homaj atinggj kaj kuriozajoj el la _ tuta
mondo. Ili igas la leganton strece atemti, miri, kortueigi kaj
ridi.

La autorino estas matura, socie engagita literggurigto- unu
el la plej produktivaj kaj satataj en Esperanto. Si scias in-
strui kaj emuzi kaj havas senton pri humuro.

Eldona Fako de UEA

Mats Traat: DANCO GIRKAY LOKOMOBILO

Romeno de estoma verkisto. Tradukis Hiller Séha kaj Henmrik

Egppigé La postparolon verkis August EelmMie. Aperis em Esto-
o 1984,

La baga temo de la romemo estas farto de la estonaj kampulo
kaj vilago en la 20-a jercento.

Verkaro de Mats Traat ricevis plurajn literaturajn premiojn
de 1a Estona Bespubliko. Parto de Iia poezio kaj prozo estas
tradukita em la germanan, rueam, finmnam, latven kaj aliajn lin-
gvojn.

~

E. Rataassepp

Konstantin Ustinovis CERNENKO: GARDI LA PACON, ZORGI PRI LA
BONO DE LA POPOLO. Tradukis L, Novikova kaj B. Kolker.Eldonejo
g; grosngontojo Fovosti, Moskvo, 1984, Pagoj 29, formate 12,6x

o0 om. B

La brosuro enhavas du Sarolsdojn de la generala sekretario

de CK de KPSU k-do K, U, Cernenke, kiu transprenis la - altan
funkeion post forpaso de k-d> J. V. Andropev,
. En sia elpaso antaun elsktantoj de la balota regiono Kaujbi-
sevskij en Moskve parolis k-do fernenke pri laborsukceesoj de
laboristoj, pri planplenumads kaj pri perspektivoj, kiuj aten-
das la laboristan klason. Sed 1li ankau menciis mankojn kné a-
ferojn plibonigendajn en la ekonomia kaj politika sferoj.Ce la
fino 14 parolis pri la pacaj iniciativoj de USSR kaj pri stre-
60 en la internacia) rilatoj, kian kauzasm la militarisma poli-
tiko de Usono.

La dua publikigita parolado okasis, kiam k-do Cernenko es-
tis elektita kiel generala sekretario de la Centra Komitate de
KPSU. Li omagis al ferpasinta k-do Andropev kxaj poste parelis
pri la interna ekonomia kaj politike situacio. Ankau la inter-
naciajn rilatejn de USSR 1i pritraktis kaj finis per esprimo
pri fido, ke KPSU havas garantiitajn premisojn por suksesa so-
lvoddo_ln grandaj kaj komplika] taskoj de la komunisma . konst-
ruado.

La libreto estas belguste ekipita, sur bona papero presits
kaj lingve bona, krom kelkaj negravaj detaloj. Gi estas grava
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dekumente pri atente, kian la sovetiaj instanco] dgdiéas al
nia afero, publikigante gravajn deklarojn de sia statestro en

Esperanto.

A. Stanura
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KRONIKO

La 22,10.1984 forlasis nia-
Jn vicojn sekve de trafikave-
rio nia multjara membro, long-
Jara sekretario de E-klubo on
CHEB ing. Vdolav J AN DI K.
En novembro 1984 1i gisvivus
81 agojn. Ni elkore kondolen-
cas al 6iuj 1liaj gefamilia-
noj kaj geklubanoj!

En Slezskf{ Ostrava b-ortil
la 3.10,1984 fidela membro de
E-Xlubo en FRYDEK-MISTEK  Xka)
gisviva membro de CEA, 90-jara
Bduard M £ CHA ., Ii espe-
rantigis en 1921 xaj ankau per-
toprenis la UK-on en PRAGO.Dum
la dua mondmilito la savis kaj
deponis en sia logejo parton de
la bonfama biblioteko de la Es-
perantista Xlubo en Prage. 0i-
uj gefamilianoj ka) geklubano]
skeeptu niajn profundajn kon-
dolencesprimojn.

HOFORON AL ILIA MEMORO!

Josef YVOEDROUSEK
80 - jaral!

En nacilingva) gazetoj oni
ofte legas, ke iu fama persono
solenas sian memorindan vivju-
bileon, sen indiko kioman.Kon-

cerne s-anon VONDROUSEK ni d4i-
res malkase, ke 1i la l-an de
decembro 1984 atingos maloftan
agon de 80 jaroj ce plena ak-
tiveco kaj korpa kaj spirita.
Prezenti lin al niaj leganto]
ne necesas. Plejparto lin Xke-
nas persone, la reste andas
ofte pri lia labore. Tamen de-
cas mencii kelkajn detalojn el
lie vivo,

Li naskigis en infanrida,
sed materie modests familio,li
studis Komersan akademion kaj
poste laboris kiel bankoficis-
to. De la gepatroj 1i heredis
amon al la muzike, al la bele-
6o kaj persistan laboremon. Li
havas krom sia familioc du gra-
ndajn amojn: violonludon kaj
Esperanton. La unuan 1i reser-
vas nur por si mem, per la dua
11 xlopodas efektivigi la ide-
alen de d-ro ZAMENHOF, La in-
ternacia lingvo ne estas por
11 hobie, sed viviasko, al kin
11 dedicas ciun liberan tem-
pen.

Li esperantigis kisl sta-
dente. Konforme al sia Xarak-
tero 1i volis ellerni la lin-
gvon gisfunde. Trastudinte  la
Plenan Vortaron 1i mem farigis
vivanta vortaro. Aliginte  al
EK en ERNO 1i tuj farigis gia
sekretario, sed baldau oni e-
lektis lin preszidante kaj a1
tiun funkeion 1i plenumas kun
mallonga) interrompoj gis nun.
Krom tio 11 estas komitatano
de Coha Esperante-Asocio.

En la klubo 1i gvidas kur-
sojn ka) jam longajn jarojn 11
instruas somere en SET-LANCOV.
Al lingvokursoj gemerale ali-
gas multe da personoj,poste de
unu leciono al la alia iom po-
gt iom la kursanoj forfalas -
Xa) 6¢ la fino restas nur ksl-
kaj au neniu., S-ano VONDROUSEK
finas kutime kun la plena nom-
bro. G

Piun 61 formikan kaj preskau
gisifan laboron nur malmultaj

omoj eltenas, S-ano VONDROU-
sercas refresigon en tra-
dukado. Li tradukas programe-
rojn por klubaj vesperoj, sed
precipe beletron de diversaj
cefiaj autoroj. La plej satata
inter 111 estas Karel GAPEK.

Libre aperis LIBRO DE APO-
KRIFOJ kaj RAKONTOJ EL LA UNUA
KAJ EL LA DUA P0S0J. En manu-
skripto restas FABELOJ, EL LA
VIVO DE INSEKTOJ, BATALO KUK
SALAMANDROJ, HORDUBAL, METE-
ORO k. a.,

Ankorau estas multe direb-
la. Kion do aldoni? Deziron al
la _kara jubileulo KE LI ANKO-
RAU LONGE EN SANO KAJ KONTENTO
PLUGU SIAN PROFUNDAN SULKON
SUR LA KAMPO DE LINGVO INTER-
NACIA! ~TB=

Mertina Kedlecové keaj Jen Ne-
vrédtil enocis, ke geedzinigis
03,11.1984, Gretulon kej cion
plejbonen !

RONDETA
VIVO

JABLONEC NAD FISOU

Dum la 21-a gis 23-a de se-
ptembro 1984 okazis en nordbo-
hemia urbo JABLONEC NAD KISOU
Jam la 18-a jarkonferenco de
FERVOJISTA SEKCIO DE CEA, Par-
toprenis gastoj el GDR,Austrio
kaj Slovakio.

En 1la urbo, fame konata pro
siaj vitraJoj, bufuterio kaj
automobiloj, cehaj fervojista)
esperantistoj pritaksis sian
tutjaran agadon ka) preparis
Planon por vengnta jarperiode.

Sabate antautagmesze ili Xko-
mune vizitis montaran fervoj-
linion TANVALD- KO V - HARA-
CHOV. Tiun éi fervoja linio es-
tas unusola normalspura gls
nun funkcianta fervojlinig de
sla tipo sur la tuta suropa
kontinento. 61 longas 11,6 Xm
kaj havas 4,43 kn de duzona

dentradsistemo de la tipo Abt.

En fervojgtacio KOKENOV ni
vizitis ankau konstantan eks-
pozicion pri la historie kaj
nuntempo de tiu oi fervoja li-
nio.

El la posttagmeza labora
parto indas mencion prelego
kun lumbildoj far kolego Jar,
KASPAREC, prezidanto de FS CEA,
pri la lasta 36-a IFEF-kongre-
so en SLANCEV BRJAG, raporto
pri oijara l-a kongreso de po-
laj esp.fervojistoj en TARNOW-
SKIE GORY kaj prelsgo de kole-
g0 DAVIS, prezidanto de TK pri
komenco de fervoja tekmiko sur
teritorio de ceha) landoj.

Kvankam dimanca vetero ne
favoris la renkontigon, tamen
ni forveturadis el JAELONEC N,
NISOU kontentaj kaj kun multaj
boln{ travivajoj, kontenta) pri
farita laboro kXaj pro nove fa-
ritaj kontakto§ kaj planoj por
venonta ankorau pli rica agado
de la E-fervojistoj.

J. Tomifiek

PRAHA %

Dum 4-a Renkontigo en DRES-
DEN /GDR/, kiun organizis la
GDR EA inter la 28-a kaj 30-a



: ‘ ' ta oirkadafe, £1s Xiam la perantists publi -
de septembro 1984 en harmonio klasoj de la Pedagogia Fakul- YAk ’ peranti publiko, La monolo
kun agndplano dei Esperantista tato. Lian prelegon sekvis mul- g:;::':‘d° cgin:§°°k‘§:r: igig g0j okezis la 09.10.1984 kun bo-
Klubo en Praha por la jaro 1984, ta) demandej de 1a asuskultan- - Joury Ry 108 nege pertopreno,

oni pritraktis daurigadon kaj toj. Precipe interesis  liaj %:,f’ﬁfﬁ“:{f°%.§§§§: r'”ﬁ:igii Solene koncerto el la 40a de-

pli profundigon de kunlabore peresperantaj ebloj ekkoni dum traveno de 'Sl .
inter Esperantista Klubo  en sia 19-taga vizito profunde la i st gkesie’ 1o 16101554 aub ars -
Praha kaj E-klubo Berlin-Lich- familian vivon de japanoj.Sku- BRN O isme gvido de H.Supové-Hel{fo -

tenberg. E-klubon Berlin-Lich- aj estis liaj bildoj kaj sper-
tenberg anstatauis s-ano Achim toJ el HIROSIMO. Oni  Xelkion
MEIRL. eksciis pri la progreso] de

Japana industrio kaj scienco ,

vé, Le progremo estis rica kaj
Kurson por komencentoj, komen - brlega. Kentis merite artisto V,
citen 1s 2.10.1984 pertoprenss H81lIF, kentis solistoj el Lido-

14 personoj, kurson por progre- V4 _5kole uménf, Brno XII kes an-
PEfBOR pri la granda oferemo kaj afa- sintoj 18. uveu gvidas J, Von- ke oro, okezis violondels kor
La 21-an de Jjunio 1984 ni }H)ego de la jepane] samidea- droudek, ncerto, recitoj k.a, Le progra-

solenis dudek jaran jubileon
de la finkonstruo de Esp. monu-
mento de Theodor CEJKA,kiu stu-
dis fine de pasinta Jarcento
en PRIBOR en pedagogia insti-
tuto.

Nia soleno konsistis el du
partoj. Je la naua horo antau-
tagmeze kxunvenis ceestanto) ce
monumento, kie alparolis Ant.
VODICKA rememorinte signifon
de Th. OEJKA, kiel fondinto ds
Esp. movado en niaj landoj.Ler-
nantino KLAUDOVA prezentis mal-
longan poemeton en deha lingvo
"Byli jste prvmni" /vi estis la
unuaj/ .

Dua parto estis en urba mu-
geo, kxie Esperanta arcdkvarteto
prezentis sian programon muzi-
kan el verko] de MOZAR?Y kaj
kvarteto de F., M{%a kaj kvarte-
to de V. Nudera / Divertimente
en G-dur/.

La saman programon E-kvarte-
to prezentis la 16-?n de sep-
tembre c¢i jare en MISTEK okaze
de komenca postferia kunveno de
espergntistoj el MISTEK kaj
dirkesuajo.

UsTf NAD LABEM

En la tago) 17-a kaj 18-a
de oktobro 1984 arangis la E-
rondeto se ODKP tri efikajnm k.
interesajn prelegojn de s-ano
FrantiSek PATERA sl HORICE V
POIKRKONOS pri Japanio. Ia
17-an ;1 prelegis kxun diapozi-
tivoJ ce la Rondeto de Inter-
nacia Amikeco kaj Paca Aktiva-
do de studentoj de 3-a kaj 4-a

noj-gastiganto]. &

Similan prelegon auskultis
la 18-an la lernejanoj de 1la
7-a kaj 8-a klasoj de la Baza
lernejo ce la Pedagogia Fakul-
tato, kaj ankau tie vekis sks-
terordinaran intereson kaj di-
skuton.

Samtage vespere prelegis s-
ano PATERA en la Malgranda
Seenejo de la Kulturdomo ODKP
por la membroj ds la Esperanto -
-rondeto kaj alinvititaj anoj
de la ceteraj interes-rondeto]
ée OIKP, CGiuj tri prelegoj es-
tis sukcesa). 2

Pri la organizo cefe meri-
tas s-ano doc. d-ro Vlastimil
HEOVOBILSKY, CSe. =

PRI ESPERARTISTOJ SUR MAPO

. OSTRAVSKO estas mapo de
éirkeauajo de la urbec Ostrava,
eldonita en 50 000 ekz. far la
Geodezia kaj kartografia ent-
reprenc en Prago. Sur la dorsa
flanko estas presitaj detalaj
Xlarigoj pri atentindafoj. Sub
"Bohumin" estas menciita 1la
monumento de ZAMENHOF, kaj sub
"Velkd lantorije” /monto sur
6s.~pola limo/ oni legas, ke
sur gi kunvenadis esperantis-
toJ xa)] ankau funkciulej de la
komunista) partioj inter la du
mondmilitoj. - Jes, tie kunve-
nadie éiam en junie Gehaj, po-
laj ka] germana] samideane) el

VESPERO DE MONOLOGOJ fer Eve Se=-
emsnové ellogis multejn homojn.
Vesperoj kun E, Seemenové estas
femej kej ege satataj de la es-

mo kulminis per prezennto de le
Melfermedo de Putoj de B, Mer -
tind, Le publiko en plena sslo-
no oveciis le artistojm.

Por ciuj 25 yortoj vi pa=
ges 15 Kcs au 5 irpk,Abe=
nantej el eksterlande tu~
raigu al viaj perantej pri
detalaj infermej!

Tatjana BRONSTEJN /35-3/
Mikrorajon 6-1-17,TIAVIN, 5
nigradskaja obl., 187500 USSR,
dez.kor.kaj intersangi litera.
turon pri makrameo. .

Sinjorino Edith ERHNSEN,dez
kor.kun G.1.pri turismo.$i sa-
tas vizitd fremdajn.landojn k.
ankau begonas E-adresojn el
Prago. Adreso: Str.d.Befreiung
15, DIR - 357 GARDELEGEN.

S-ro John JORNSON /88-jara/,
17 Seeleyes, HARLOW, Essex,An-

8l1o,elektronika ingeniero,des
kor.pri klasike muziko kaj fo-
tografio..

S-ro Stan BRICKNELL /66-ja-
Ta pensiulo/, 11 Upper stoi;-
field, HARLOW, Easex, Anglio

»
:;:sfér.pri klasika muziko kaj

D-ro Akwasi Owusu OSEI -
Jars kurasisto/, Komfo Anzﬁgo
Teashing Hospital, P.0.Box 1934
Kumasi, GHAFO petas korespond-
adresojn el la tuta mondo.

A. Ekué FOLEY, B, P.1352
Lo-é-lyokonakpoo, TOGO.dcz.kZQ
Precipe pri sia fako /radio -
tv. - tekniko J/ kaj esperas ri-
cevi donace iom da elektroni-
kaj materialoj kaj dokumentoj.

Hiag EKANGA /20-jara/ 8/
M. BELL Jaoques,B.P,1323, ' DOU4-
LA, KAMERUN dez./pliajn/kores-
{:::;ntgz? pgocizo el Neder-
gujo Svisu
ankad el aliaj lnjxdoj. SorPo

Eric DOKOUI, s/e¢ W.Bernard
P.T,T. APLAHOUE, EENINO /18-Ja-
T8 lernejano/ dez.kor.kun 1.t.
mondo.



Francois AKPA /18-jara/,s/c Merie Cernovsk4,12 jeresga kne-
Fangon JACQUELINE, Institutri- biho, CS- 582 81 HABRY 332, vo~
ce & 1°Ecole de Base de Cadjé- 1las kqrespondi E-e, ruse kaje-
houn,Groupe "C",B.P.434, COTO- nkeu cehe.

Svezové_zkoudky ze znelost{ esperenta se budou konat 20.04.1984
Z&jemcI necht se obr&tf o bli%3i informewe pr{mo ne nile uve -
denou edresu : Kerel F r a n e, Dukla 2287, . 530 02 Pardubi-
ce,

NOU, EENINO, dez.kor.

Djamel BOUMEDIENE, B,P.432,
23-jara studento,Ilemcen,ALCE-
RIO dez.praktiki la lingvon Xo-
responde.

Kiu vendos PRAKTIKAN BILD-
VORTARON DE ESPERANTO, Oxford
1979, skribu al: Frantifek PO-
HORSKY, TEGOVICE 185,76302 GOT-
TWALDOV, Cehoslovakio.

Renato CORSETTI kaj Anna
ERENNAN informas ke ilia nova
adreso estas: Colle Rasto, I -
00039 ZAGAROLO, Italujo.

Hene Zimmermennové, Frydnava 5
582-81 Habry, GSSR, 14 jerege
knabino kolektes PM,BK.

Lubomir Kulera,36 jeraga lebo=-
risto,Lipové str. 597/9, €S -
460 01 LIBEREC IV,inters, cion
kio temas de biero kun kolek =

Alena Selvové, 21 jaraga espe~
rentistino, Ne Samot& 826/16 ,
CS - 743 01 Bilovec serces ge-
korespondantojn tutmonde.

Izolda ANDRAS, 17-jara stu-
dentine, 4157 LUETA 463, Har-
ghita, Rumanio, dez.kor. pri
lit.,arto,muziko, sporto k. wi-
vo de junularo.

Margit GYBRGY, 17-jara stu-
dentino, 4157 LUETA 516, Har-
ghita, Rumanio, dez.kor. pri
literaturo, arto, muziko, spor-
to kaj pri vivo de junularo.

Anna FEKETE, 16-jera studen-
timo, 4159 OCLAND 118,Harghita,
Rumanio, dez.kor.pri lit.,arto,
muziko, sporto k. vivo de ju-
nularo.

Ilona SIMON, 15-jara studen-
timo, 4192 SICLOD 415,Harghita,
Rumanio, dez.kor.pri lit.,arto,
muziko, sporto k. vivo de ju-

Co je
nového
v BORU ?

tantoj tutmonde, nularo.

[ INFORMOJ EL SEKRETARIEJQ |

KIO_NOVA_EN_NIA_ASOCIO T.

Kunvenis le Centra Komitato de nia asocio fine de oktobro por
trakti grevejn eyentojn en la vivo de asocio., Estis ekceptitaj
Agedpleno kej bugeto por la jero 1985, progremc por le Jubilea
Jero, CK suskultis kelkejn informojn de la Centre Kontrolae kej
Revizia Komiteto.

Poeto ne mortas

Antologio el le verksro de FRANTISEK KOZfK , merite Cefa ert -
isto, prezidanto de la Literatura Sekcio de CERA ESPERANTO A -
SOCIO eperis sub redaktedo de in@x Margit Turkovéd kiel broju -
reto en le edicio PACO., Vi povas gin mendi en nia asocio., La
prezo nur 4,--K¥s/ sen sendokostoj/.
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Bilancujeme dosaZené vysledky od zipbéotf vjstavby," 'ktera

byla zahdjena dne 4. kvdtna 1984, do dneZ#niho dne.

Podafilo se ném, %e jsme dokondili hrubou stavba vietnd pod-

krovni &4sti, byla smontovdna stfedn{ konstrukce a polefena kry-

tina. Tim byly vytvoreny podminky pokradovat v pF#{tim rosce tak,
aby celéd polovina rekonstruované budovy byla kompletnd dokonde-
na. To samoz¥ejmé plat{ za podmi dostatedného pFiliva pra-
covnich sil. K tomu je nutno‘;xtvo it nezbytné predpoklady zej-
ména ze strany vedousich or svazu, vedenf mistnich skupin,
sekol a kxomisi. Ale i tak vds prosime, nenechte vie jenom na
nékolika jednotliveiech.

Méme ji% &leny, kte*{ odpracovali na této vystavbd vice nei
100 hodin a dva z nich dokoncs vice nef 200 hodin. Celkem by-
lo vénovédno na vystavbu v Boru ze strany nafich &leml, ale 1
nedlenti, pfes 1.550 hodin. Hodnots provedenyoh praci se odha-
duje na vice nef K&s 180.000,--. Ust¥edni vybor jmenoval na
svém poslednim sasedén{ t¥{ilenou komisi pro vjstaybu, Jejim¥
pledsedou se stal s. Evien D, . Znovu ale zdiraznujeme, Ze
komise sama rekonstrukei dokondit nemiZe.

Mite tedy pFilefitost nahlésit v4E zdvazek sekretaridtu,ne-
bo pFimo na adresu: Evien DADAK, Louky nad O1%{ 578, 735 = 73
KAR . Fotografie ukazuje stav objektu k 20,.11.1984.

v
AUSTRIA RADIOFONIO ORF - ESPERANTA REDAKCIO

Alistria Radiofonio ORF, E-redakeio, dissidigis la 18.8,1984
pri la temo "60 jaroj Esperante en Radig Vieno". La sensacieto
de la ununa emisio okazis je la 8-a de auguste 1984. Mese de
majo 1925 Vieno disradiis sian unuan Esperanto-kurson.
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KOR - tiel nomigas la soveta enlanda Esperanto - renkontigo.
Organizas gin kisineva) kaj odesa) Esperantisto]. cigjaro gl
okazas dufoje, printempe en la havenurbo ODESO kaj autune en
la moldave cefurbo KISINEVO.

Se vin interesas pluaj informoj skribu al la adreso:
Vladimir GIRBA, u.Floresti,p.k. 10, 279800 Sovet-Unio,Moldavio.

SISTEMOJ KAJ MODELOJ DE LA PUELIKA KLERIGADO

- - - - - - > > = P " = e

La Kultura Komisiono de Hungara Esperanto-Asocio kaj la A-
gocio de Hungara) Klerigistoj organizos xonferencon pri publi-
Xa klerigado inter la 2l-a kaj 25-a de marto 1985 en BUDAPES-
70. La temo de la konferenco estas vSigtemoj kaj modeloj de la

publika klerigado.

EL LA PROGRAMO DE LA KONFERENCO:

- entute proksimume 12 horaj prelegoj ka) diskuto];
- vizito al kKlerigaj kaj kulturaj instancoj;

- promenado en BUDAPESTO;

- vizito de esperantlingva teatra prezentado.

ALVENO 2l-an de marto 1985 de 10-a gis 18-a horo al la Kon-
ferenceje: BUDAPESTO, XI-a distrikto, strato Bartok Béla ut n-
ro 152, "F" parto. MANGADO: Unus vespermango 2l-an, la lasta
matenmango 25-an de marto 19835. PARTOPRENKOTIZO: gis 28-a de
februaro 1985 K&s 1.080,--. La partoprenkotizo inkluzivas la
kostojn de tri mangadoj po tage, tranoktejoj en trilita 6ambro,
programoj de la konferenco, du biletoj por teatro kaj du bile-
toj por muzeoj. Oni povas aligi gis 28-a februaro 1985.Pagl vi

ovas pere de CEA.
v Iotzradroso: Ku%tura Komisiono de HEA, P£.193, H-1368 BUDA-~
PE

PRAEA STALE WOovVE A STLLE STARL

D D o 00 T > D - -

Eniba o Praze "STALE NOVA A STALE STARL" byle kone¥n¥ ddna
do tisku. Zdrfeni nastalo pro nutnost provést ndkolik korektur
pivodn{ sazby. Je tedy pravdépodobné, Ze bude doddnsa .do sekre-
tariftu koncem 1. Stvrtleti 1985.

DREOVE TEATRA FESTIVALO EN BUDAPESTO

Inter la 22-a kaj 26-a de marto 1985 okazos en BUDAPESTO de-
nove grava teatra evento en Esperanto. Dum kvin tago)] okagzos
entute 7 teatra) prezentadoj Esperantlingvaj en la Budapesta
Peatro "RADEGTI". Jen la detala programo:
1985.03.22, 19-a horo:
J. Elem: BETONTERAPIO
¥. Kafke: LETERO AL LA AKADEMIO

/Du unuaktajoj, en la plenumo de hungara geaktorod./

1985,03.23.:
186 h, S.PetSfi: JOHANO LA ERAVA /Pupteatra prezentado/
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19 h. L. Tabi: LA DAMO DE L’ FATALO /Komedio, en
plenumo de
hi ara, eakt !
1985.03,24,: w7k iy %

15 h. E.Kastner: TRI VIROJ EN LA NEGO /Komedio en la  plenumo
de Bulgara Esperanto-Teatro/
19 h. J. Elem: BETONTERAPIO
S. Beckett:LA LASTA MAGNETOFONBENDO DE KRAPP /Du unuak-
- e taJo) en la plenumo de hungaraj geaktoroj/

19 he L. Tabi: ﬁA DAMO DE 2£tF‘TALO /Komedio, en plenumo de
ungara e /
1985,03.26.: £ s

19 h. z;igggjrevua programo de diuj partoprenintaj ge-

Bileto) adeteblas en la Librovendejo de Hungara Esperanto-A-
soclo. Deziranto] partopreni turnu sin al laugﬁrisma pKomisio:o
de HEA /P£,193, H-1368 BUDAPESTO/, kiu rezervas malmultekostajn
tranokteblojn en BUDAPESTO dum la nomita periodo. Eksterlanda-
noJ, kiuj deziron havi krom la teatraj prezentadoj ankal aliajn
programojn en BUDAPESTO, skribu al la Esperanto-Sekeio de la Tu-
risma Oficejo Express /BUDAPEST V., Szabadsdg tér 16./.

KOLIK MAME CLENS 7

Poddtkem listopadu 1984 ndm "sd81il"” ndS poditad, %e evidu-
je celkem 2,487 platicich &lend, z toho v kategorii A - 1.266,
v kategorii B - 551, C - 12, D - 156, E - 249, F - 244 a v
kxategorii G /destny dlen svazu/ 9. Podafi se ndm tento stav v
roce 1985 zvysit?

TUTMONDA ESPERANTA BIBLIOTZKISTA ASOCIO

Antal deko da jaroj fondigis INTERNACIA ESPERANTO-ASOCIO DB
BIBLIOTEKISTOJ. La Esperanta gazetaro lojale raportis tiun fa-
ron, sed bedaurinde pro tiama manko de laborfortoj la iniciato
ne sukcesis.

Nun venas nova provo, sub la nomo TUTMONDA ESPERANTA BIBLIO-
TEKISTA ASOCIO, kun la deziro krei solidan bazon de tiu asocio
antau la centjarigo de Esperanto.

La celoj de la Asocio estas kunligl esperantistoj-bibliote-
kistojn, diskonigi pere de la biblioteko) de la mondo ka) per
Esperanto helpi la laboron de biblioteko].

Cinj interesigantoj, ankau la posedantoj de privata Espe-
ranto-kolekto, povas kontakti kun la Asocio pere de la adreso:
Tutmonda Esperanta Bibliotekista Asocio /TEBA/, Geoffrey King,
g{gv%;grass;kretario de TEBA, 228, Capworth Street, 8, LONDON-

y Go3.

70-a UNIVERSALA KONGRESO DE ESPERANTO 1985

La 70-3 Universala Kongreso de Esperanto okazos en 1985-a
Jaro en AUGSBURGO inter la 3-a kaj 10-a de augusto 1985. Kiun
Planas private veni /nia asocio ne certigas karavanon pro mal-
granda intereso/ kalkulu kun jenaj kongreskotizoj:



1. Kongresano - ne individua membro de UEA 219 gld
2, Kongresano - individua membro 188 gld
3. Kongresano - kunulo /junulo, handikapulo/ kiu ne

estas individua membro de UEA 156 gld
4. Kongresano - kunulo /junulo, handikapulo/ kiu es-

tas individua membro de UEA 125 glad

ESPERANTA PROSPEKTO PRI URBO DINAN, BRETONIO, FRANCIO

Ni estis informitaj, ke oni preparas eldoni turisman libre-
ton pri bretonia urbo DINAN. Se vi volas havi gin, skribu kaj
demandu esperantlingvan prospekton al: S-ro Jean DAMANNE,6 Rue
de 1‘Horloge, 22100 DINAN, Bretonio, FRANCIO.

ELI URBANOVA GAJNIS DUAN PREMION

Dum la poezia konkurso "INTERNACIA AMIKECO" en TRIESTE,Ita-
lio gajnis nia bonfama poetino Eli URBANOVA 1a duan premion al
poemo DOLORO! Ni c¢iuj elkore gratulas!

La 1-an premion gajnis Rejna de JONG, Nederlando, al poemo
MAJA TAGO kaj la 3-an al poemoj: PAPILIOJ de Tibor Bessenyei ,
Hungg::gi KIAL de Ada ACETO, Italio kaj AGOJ de Lucia MIA-
NO, 0.

71-a UNIVERSALA KONGRESO DE ESPERANTO 1986
La 71-a Universala Kongreso de Esperanto okazos en la Jjaro
1986 en PEKINO, CGinio inter la 26-a de julio kaj 2-a de augus-

to 1986. Konstanta adreso: UNIVERSALA KONGRESO DE ESPERANTO,
Nieuwe Binnenweg 176, NL-3015 BJ ROTTERDAMO, Nederlando. Adre-
so de IKK: P.0.Kesto 77, BEIJING /PEKINO/, éinio. Postiekkon-
to de la Kongreso: n-ro 62 73 37 /nederlanda/. Banko de la Kon-
greso: AmRo Bank, ROTTERDAM, n-ro 42.69.01.444. Speciala favo-
ra tarifo validas nur gis 31l-a de decembro 1985.

EL KARLOVY VARY EN TUTAN SOVETION

Okage de la 67-a jubileo de Granda Oktobra Socialisma Re-
volucio le loke grupo de CEA em Karlovy Very srangis B 12-an
de novembro 1984 jem tredician l e tervesperon.
En kadro de la Monato de eﬁoslovska-§ovgtia Amikeco kerlo-
varaj esperantistoj reciproke  interSangas salutleterojn,
bildkertojn kaj diversajn po8tajojn kun geamikoj el Soveta
Unio. Karloveranoj hgvas jam ampleksan kaj belegan kolekton
de ricevitaj interesajoj: jen venis elkora saluto kun kolek~
to de bildkertoj el sudsovetiaj urboj Beku, Soli; Jen el la
siberiaj urboj Novosibirsk, Krasnojersk kaj Ni nevartovsk.
Ne malfruiﬂis la respondo el gebaltaa regionoj - el Tallin
- kaj enkeu el Leningrado. Daure glifortigag varmaj rilatoj
kun gesamideanoj el Samarkando, Dudanbeo, TaSkento = specia-
le post 1le persona vizito de karlovaranoj nunprintempe en
Sovetia Centra Azio. am longe dauras nia korespondado al
Doneck, Krasnodar kaj Jdanov. Pere de kolora brosureto pre=-
gentis sian Kegafen Respublikom gesamjdeanoj el Alma-Ata,
Neniam menkes e la letervesperoj sendajo el TiBvim. Nunjare

éiujn surprizis emeso da koloraj bildkertoj el la &efurbo de

Sovetio - Moskvo. Karlovaraj esperantistoj sendis salutlete-

roja eamkau al Tbil:l.sii Jerevan, Sverdlovsk, Ivanovo, Urgone
e

J alien. Neforgeseblaj estas vortoj de s-ago V: -

in en la letero de la krasnojarska iluboz 551u ;&:ztgagtito
devas havi eksterlandajn amikojn - estes necese havi geami-
gojn en l mondo por paco. Esperanto devas servi por la paco,
dar 21 maski@is el forta deziro por paco. Ni 2iuj konsideras
gin lingvo de emikeco.” Alena Klementovd

Internacia Esperanto Klubo AlUtomobilista
I. E. K. A.

preperis plenon de EUROPO por helpi sl le sitomobi i, kiugj
veturos el le kgngreso de AUGSBURG. Sur tiu ulagoligiggaégaﬁi
rbo Elﬁ loges UEA =~ delegito de IEKA kej pri turismo, gestige-
do0, SO03=- autowervo ks, Kiu voles ricevi gin skribu el : IkKA

J.GUILLAUME, 66,DE GRASSE VILLAGE, F-7881C FEUCHEROLLES. ;

de le 8a=10a de
marto 1985, Vi po-
ves partopreni pe-

re de nie asocio .

1888 - ' URBO DE LAMUZIKO

Aligu gis 1s 31.,01,1985., Le tuts erengo poste vin kostos /me-

ng.k;ghgieqokéggﬁNggx 395 KE;. Pluajn informojn sendos el vi
ej eligilojn KCMITATO DE IFER, DDR -

THE-KOLIWITZ - STR: 115, : ot ol 1

INDIO KAJ ESPERANTO,
anteu ne longe ni ricevis Jjenan leteron 8l kiu ni enoncas :

" Ni heves bonokazon informi vin ke la dus tutlanda Es i
te gongrgso okezos de @,.02 - 03,02,1985 en Kalkato, Lapggggra
Ministerio pri eduko melfermos la Kongreson kaj multaj elsta-
gaJ personoj ceestos... Cer ni planes okazigi ekspozicion pri
sperento ni petas vin, se vi poves, sendi ekspoziciajojn kel
bllQoaanestqnoan, afisojn, librojn, flugfoliojn, insignojp..
brosurojn kaj gazetojn eu revuojn pri Espermento.... Post tiu
kongreso ni orgenizos pluajn ekspoziciojn en diversej urboj ,
gg;zersetoa kej ni, do, poste konstante utiligos viajn senda-
.
Ni kredes al via spirite kej materisla helpo. Viejn senda3os
. oJn
ggresu 8l FEDERACIO ESPERANTO DE BHARATO, §5/1 SWXMI VIVE%AJ-
NDA ROAD, HOWRAH - 711 101, BHARATO- INDIA,"



INTERNACIA JARO POR PACO - 1986

Per sie rezolucio 37/16 de la 1982, novembro 16, 18 Qenerala A=
sembleo de 18 Unuiginta Naciero dekleris la jeron 1986 Inter-
necia Jero por Paco. Le generala sekreterio de UN alvokis en =
kej 81 Neregistaraj Orgenizoj pertopreni le agadgn lige kun la
Jero. Universala Esperanto=Asocio entuziesme aligis al tiu ge
vege iniciato, kiu tiel forte kongruas kun la celoj kej prio #
ritatoj de , precipe la akcelo de 1ntgrnagia.1nterkompreni

go, kej gi jem akceptis Laborplenon por ¢i tiu jero. Pri  tiu
pleno vi legos en la Sterto 1/85,

okezos ekde la 23a gis la 29a de mejo 1585 en Mielno/Pollendo/
-cemere ripozloko 12 km de urbo Kozselin . Supozebla kosto es=
tes 5.000 ZX,

¥i dezires el niej legentoj trankvilen, pecen kaj sukuesen no-
ven jeron 1985ksj enteue ni denkes por evzntuslaj selutoj kej
bondeziroj.

sekretariejo kaj redektoro

STARTO - presorgano de (efia Esperanto-Asocio,Jilskd. strato 10,

110 00 PRAGO 1, Cehoslovakio. Aperas 6 foje jare. Responda re-

daktoro Zdenko KRIMSKY. Grafika arango Milan LABASTA. Desegna-

Joj Pavel RAK., Transdonita al presejo 1la“l-an de novembro

1984, Jarabono Ké&s 24,--, por eksterlando K&és 36,-- au 10,50
gld., inkXluzive sendkostojn.

STARTO - nepravidelny v&stnik (eského esperantského svazu,Jil-
ské ul, 10, 110 OC PRAHA 1, vyddvany pro pot¥ebu &leni svazu.
Vychdzi 6x rodn¥. Odpovédny redaktor Zdenko KRIMSKY, Grafickd
dprava Milan LABASTA. Kresby Pavel RAK. Tisk zajiZfuje Tech-
nické ust¥edi knihoven, Praha.P¥edéno do tisku dne 21l.listopa-
du 1984.Roéni pfedplatné K&s 24,--,pro zahraniéi Kés 36,-- ne-
bo 10,50 guldend,véetné poStovnich vyloh. Dohlédaci poSta Pra-
ha 07. SniZeny poplatek za poStovné povolen Heditelstvim podt
Praha pod &, jedn. P/l - 1267 ze dne 6. dubna 1979.
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REMIZ0)
GARAZE

el Stala lado - fundamenta farbot-
avolo - duparta pordego - deklina
tegmentg - sen planko - facilamu-
ntado au sur submuro au sur ebe-
na tereno '

Longo 4400mm - prezo 4840,-K&s
Longo 5300 mm - prezo 5350,-K&s
Longo 6200mm - prezo 5830,-K<&s
Largo §O30mm alto 2450 mm estas
egalaj Ce €iuj tri tipoj.

Je mendo fabrikas kaj dum malon-
ga tempo 1-2 monatoj liveras

INKLEMO

Skribajn mendojn sendu al la adre«
so de komerca fako; INKLEMO PRA~-
“HA, maloobchodn{ isek, 190 00 PRAHA
9, Spojovacill, autelefonualn<ro 8309 49.
Persone mendeblaj en Pragaj vendejoj de la
kooperativo. Transporton ni povas certigi.Re-
mizojn ni liveras nur al privatuloj .



_ Cesky esperantsky svaz " DOHLEDACY POSTA PRAHA O7,

110 01 PRAHA 1, Jilskd 10 SNIZENY POSTOVN! POPLATEK
POVOLEN iEblTELs TVIM POST PRAHA

Noviny J.ZN.P/1 -1267/79 ZE DNE 6.4.1979



